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HiVision: comecar a digitalizar para saber mais

Deseja aderir a uma dieta saudavel e se manter em forma? Gostaria de conseguir entender simbolos
estrangeiros, sinais de transito e cardapios de restaurantes em viagens ao exterior? Deseja obter
informacoes sobre produtos rapidamente para comparar e fazer compras mais rapido? Use HiVision
para fazer tudo isso de forma rapida e facil.

O HiVision lhe oferece os seguintes recursos:

e Identificar objetos: Digitalize para identificar sinais de transito e pinturas famosas. Um cartao com
informacoes relevantes sobre localizacdes geograficas ou sobre a pintura sera gerado para vocé.

e Comprar: digitalize os objetos de que vocé gosta para obter recomendacdes de compra.

e Traduzir: digitalize palavras ou frases em um idioma estrangeiro para obter uma rapida tradugao
on-line, deixando sua viagem ao exterior mais tranquila.

¢ Digitalizar cédigos: digitalize codigos QR ou codigos de barras para adicionar contatos ou adquirir
informacoes sobre produtos.

Esse recurso so é oferecido em alguns paises e regides.

Cadastre suas informacoes faciais e ative o Desbloqueio facial

O desbloqueio facial permite que vocé desbloqueie seu dispositivo de forma rapida e segura, sem
precisar de senha.

e O desbloqueio facial s6 pode ser usado depois de acessar a conta do proprietario. Ele nao é
compativel com o PrivateSpace.

e O desbloqueio facial nao esta disponivel se a senha da tela de bloqueio nao tiver sido inserida
durante trés ou mais dias sequidos ou se o seu dispositivo tiver sido bloqueado remotamente
ou se tiver sido reiniciado.

e Ao usar o Desbloqueio facial, mantenha os olhos abertos e olhe para o seu dispositivo em linha
reta a uma distancia de 20 a 50 cm (cerca de 8 a 20 pol.). Para digitalizar o seu rosto com
precisao, evite usar esse recurso quando estiver em um ambiente escuro ou diretamente em
frente a uma fonte de luz.

e Atualmente, somente um rosto pode ser cadastrado. Exclua os dados faciais atuais para fazer
outro cadastro.

1 Abra Configuracoes. Acesse Seguranca & privacidade > Reconhecimento facial e insira
sua senha da tela de bloqueio.
Se nao tiver configurado uma senha da tela de bloqueio, faca isso primeiro. Além do PIN de

seis digitos, vocé pode configurar outros tipos de senha: Padrao, PIN de digitos, PIN
personalizado ou Senha.
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2 Selecionar Ativar pegar para despertar permitird que a tela acenda e seja desbloqueada quando
vocé pegar o seu dispositivo e o segurar diante do seu rosto. Se nao precisar desse recurso, deixe-
o desmarcado. Toque em Cadastrar rosto e cadastre o seu rosto.

3 Modos de Desbloqueio facial:

e Desbloqueio direto: Ligue a tela. Seu dispositivo identifica suas caracteristicas faciais e
desbloqueia sua tela.

e Deslizar para desbloquear: Ligue a tela. Depois que o seu dispositivo identificar suas
caracteristicas faciais, deslize a tela de bloqueio para desbloquear.

e Exibicao inteligente de notificacoes da tela de bloqueio: Ative Deslize para
desbloquear e Notificacoes de tela de bloqueio inteligentes. Na tela de bloqueio, seu
dispositivo oculta detalhes de notificacdes e os exibe depois de reconhecer o rosto do
proprietario.

e Acesse o Bloqueio do aplicativo: Ative Bloqueio do acesso do aplicativo para acessar o
bloqueio do aplicativo e os aplicativos bloqueados usando o Desbloqueio facial.

Acessar funcoes de dispositivo em qualquer lugar com o Botao de navegacao
Para fechar um aplicativo ou retornar a tela inicial, vocé deve usar a barra de navegacao na parte

inferior do seu dispositivo. Vocé pode ativar o recurso de Botao de navegag¢ao no seu dispositivo para
evitar usar as teclas de navegacao e operar seu dispositivo com conforto usando apenas uma mao.

Abra Configuracoes. Va para Sistema > Navegacao do sistema > Dock de navegacao e ative

Doca de navegacdo. O Botdo de navegacdo serd exibido na tela. E possivel arrasta-lo para o seu

local desejado. O Botao de navegacao pode realizar as seguintes acoes:

¢ Voltar: toque no Botdo de navegacao uma vez para voltar uma etapa ou duas vezes para voltar
duas etapas.

e Inicio: Toque e mantenha o Botao de navegacao pressionado e depois solte para ir para a tela
inicial.

¢ Ver aplicativos em segundo plano: Toque e mantenha o Botao de navegacao pressionado,
depois deslize para a esquerda ou direita para ver os aplicativos em execu¢ao no segundo plano.

Usar chaves de atalho para ativar rapidamente recursos usados com frequéncia

Quer ativar ou desativar dados moveis ou ponto de acesso rapidamente? Vocé pode ativar recursos
usados com frequéncia usando as chaves de atalho.

Organizar atalhos

09:18 .
Quinta-feira, 24 de janeiro - {c}}
= ) N i
Tocar e segurar para = ) I S Toque para ativar
entrar nas configuragdes Wi S PO U G este recurso
automatica
¥ o 83

Ver todos os atalhos
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Aprimorado para inteligéncia artificial., Identificacao inteligente de cenas
fotograficas

O Aprimorado para inteligéncia artificial. pode identificar automaticamente sua cena fotografica
atual e ajustar a cor e o brilho da foto de forma inteligente para que vocé nao precise ajustar
repetidamente a camera para registrar a imagem perfeita.

O Aprimorado para inteligéncia artificial.¢ um recurso de camera pré-definido no dispositivo que
identifica de forma inteligente a cena fotografica atual e ajusta automaticamente a cor e o brilho da
foto para ajudar vocé a obter efeitos melhores.

O Aprimorado para inteligéncia artificial.oferece os seguintes recursos:

e Identifica cenas fotograficas de forma inteligente e melhora os efeitos da foto: o
Aprimorado para inteligéncia artificial.tem suporte para varias cenas, como palco, praia, céu
azul, vegetacao e cenas de texto. Apos a identificacao inteligente, o Aprimorado para
inteligéncia artificial. ajusta automaticamente a cor e o brilho da cdmera e recomenda um modo
ideal (como retrato, vegetacao ou modo de texto) para melhorar os efeitos da foto.

e Ativa automaticamente com diversas configuracoes de camera predefinidas prontas para
uso: a0 ativar a camera e entrar no modo de camera padrao, o Aprimorado para inteligéncia
artificial. é ativado automaticamente com as configuracdes da camera prontamente definidas de
acordo com a cena fotografica, Ihe poupando o incobmodo de repetidos ajustes manuais.

e O Aprimorado para inteligéncia artificial. so esta disponivel para fotos tiradas usando a

camera traseira.

e O Aprimorado para inteligéncia artificial. é desativado automaticamente ao mudar para o

modo Retrato, o modo Abertura ampla ou 0 modo Imagem em movimento.

Usar o modo Retrato para fotografar retratos incriveis

Faca com que as suas selfies ou fotos em grupo figuem ainda mais bonitas. O modo Retrato oferece
opc¢Oes para fazer com que cada foto seja bela e memoravel.

Acesse ® Camera > Retrato, selecione um dos efeito, em sequida toque em @

para tirar uma
foto.

o _ , ,
e Efeito desfocado: Toque no icone *X no visor e selecione um efeito desfocado.

Uma fonte de luz (como uma luz neon ou luz da rua) em um segundo plano relativamente bem
iluminado, contribuira para um melhor efeito desfocado.

¢ lluminacao de palco: Toque no icone no visor e selecione um efeito de iluminacao de palco.
Tirar a foto de longe reduz o efeito de ilumina¢ao de palco.

o Efeito de embelezamento:
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Ao . .
- Fotografe com a camera traseira: Toque em ©) no visor e arraste a barra deslizante para

ajustar as configuracdes de embelezamento.

Usar Panoramica 3D para tirar fotos em 360°
Experimente a funcao de Panoramica 3D para capturar uma visao em 360° de uma cena ou pessoa.
Ha dois modos de captura para a funcao 3D Panorama:

e Capturar objetos: Va para ® camera > Mais > 3D Panorama. Toque e segure , em sequida,

siga as instrucdes na tela para mover lentamente seu Telefone ao redor do objeto em uma direcao.

Solteo ™ para parar de disparar. Depois de capturar, toque na miniatura da camera e, em sequida
toque em acima da foto para gerar uma foto panoramica 3D.
e Capturando paisagens: Va para ® camera > Mais > 3D Panorama. Toque e segure 2 em

seguida, siga as instru¢des na tela para mover lentamente seu Telefone ao redor do objeto em uma

direcao. Solte o para parar de disparar. Depois de capturar, toque na miniatura da camera e,

em seguida toque em acima da foto para gerar uma foto panoramica 3D.

Depois de gerar uma panoramica 3D, é possivel inclinar seu Telefone ou arrastar a foto para exibir o
efeito 3D.

Usar o modo Panoramico para tirar fotos panoramicas

As panoramicas proporcionam um angulo mais amplo de visao do que fotos comuns, permitindo que
vocé capture fotos extensas de paisagens.

Para capturar uma imagem panoramica, a camera tira multiplas fotos de objetos dentro de nosso
campo visual e as combina em uma Unica foto.
Ao tirar uma panoramica, encontre um espaco amplo e aberto que esteja a certa distancia do
objeto e tente evitar planos de fundo de apenas uma cor.

1 Acesse ® Camera > Mais > Panoramica.

L

2 Toque em “®7 na parte inferior da tela para configurar a direcdo de captura.

3 Mantenha estavel o seu Telefone e depois toque em '@ para iniciar a captura. Mova lentamente

o Telefone na direcao indicada, mantendo o dispositivo estavel e garantindo que a seta permaneca
alinhada com a linha central.

4 Toque em @ ao terminar. A camera vai combinar automaticamente as fotos para criar uma
panoramica.
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Modos de captura personalizados

Quer descobrir novas maneiras de usar sua camera além das funcdes predefinidas? E possivel baixar
ou excluir modos de captura de acordo com as suas necessidades.

Baixar mais modos de captura: Abra ® Camera > Mais > Fazer download. Selecione os modos
de captura para baixar e toque em ADICIONAR.

Atualizar modos de captura: Para atualizar os modos de captura, acesse a tela Mais. A presenca de
pontos vermelhos ao lado de modos de captura indica atualizacdes disponiveis. E possivel sequir as

solicitacOes na tela para atualiza-los.

>

Excluir modos de captura: Acesse Mais > /e toque em © para excluir os modos de captura
desnecessarios.
@) Para garantir que a camera funcione normalmente, modos de captura predefinidos nao podem

ser excluidos.

Use Lentes AR para tirar fotos interessante

Use Lentes AR para que fiquem divertidas e ganhem destaque.

Acesse .'Cémera > Lentes AR.

Ha diversos efeitos para escolher e destacar suas fotos:
e 3D Qmoji: toque em 3D Qmoji e selecione um Qmoji animado. O Qmoji vai imitar suas expressoes

faciais e acdes. Toque em ® para gravar ou toque em ', e depois toque e sequre "~ para
criar o seu Qmoji personalizado.

¢ Adicionar efeitos de maquiagem a uma foto ou video: toque em Efeitos para selecionar o

adesivo dindmico desejado. Em sequida, toque em "~ para tirar uma foto ou toque em @ para
gravar um video com o adesivo. Alguns adesivos animados tém efeitos de som que serao
adicionados automaticamente ao video.

Usar o Modo profissional para tirar fotos de paisagens

Quer tornar suas fotos de paisagens mais vibrantes e interessantes? Use o Modo profissional para tirar
fotos de paisagens unicas e personalizadas.
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Acesse ® camera > Mais > Pro para entrar no Modo profissional.

Selecionar um modo de medicao com base no assunto da foto: Toque em e selecione um
modo de medicao.

Modo de medicao Cenario de aplicacao

Matriz Paisagens amplas e mares

Centralizado O assunto esta no centro da imagem e destaca-se
do fundo.

Localizado O assunto a ser destacado na imagem é
relativamente pequeno, como uma flor ou arvore.

Ajustar o brilho com base no ambiente da foto:

e Ajustar ISO: Toque em ISO ¢ arraste a barra deslizante do 1SO para ajustar seu valor.
@) Para evitar o excesso de ruidos, recomenda-se um ISO abaixo de 400. O ISO recomendado para
o periodo diurno é entre 100 e 200, e em torno de 400 para cenas noturnas.

¢ Ajustar a velocidade do obturador: Toque em S (velocidade do obturador) e arraste a barra
deslizante da velocidade do obturador até a velocidade desejada.
O A velocidade do obturador recomendada para cenas estaticas (como montanhas) é entre 1/80 e
1/125, e mais rapido que isso para assuntos em movimento (como ondas). Para obter os
melhores resultados, use um tripé ao fotografar um assunto em movimento.

e Ajustar compensacao de exposicao: Toque em EV' ¢ arraste a barra deslizante do EV para o

valor desejado.

Ajustar AWB (balanco de branco): Toque em A8 ¢ arraste a barra deslizante do AWB para o valor
desejado.

O Y

e Ao fotografar sob luz solar direta, é possivel selecionar “* . Em um ambiente com iluminagao
fraca, é possivel selecionar <.
e Toque em ™4 para ajustar a temperatura da cor. Se vocé quiser adicionar um tom

aconchegante e nostalgico a sua foto, aumente o valor de K. Para um tom frio, calmo ou
futuristico, reduza o valor de K.

Ajustar AF com base no assunto da foto: Toque em AF ¢ arraste a barra deslizante do AF para o
valor desejado.

Modo do foco Cenario de aplicacao
Modo AF-S Cenas estaticas (como montanhas)
Modo AF-C Cenas em movimento (como agua corrente e ondas)
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Modo do foco Cenario de aplicacao

Modo MF Objetos proeminentes (como o close-up de uma flor)

Manter seu dispositivo estatico ao fotografar: Toque em {8 e ative Nivel horizontal. Depois
de ativar esse recurso, duas linhas auxiliares horizontais aparecerao no visor. Quando a linha

pontilhada estiver sobreposta a linha solida, a camera estara alinhada horizontalmente.

€ « Algumas opcdes do Modo profissional poderdo ser alteradas depois que vocé alterar as
configuragoes.

e As seguintes configuracdes recomendadas sao apenas para referéncia. Vocé pode ajusta-las
com base nas condicoes de uso efetivas para obter o efeito desejado.

Usar o Modo profissional para capturar retratos

Quer fotografar retratos mais profissionais? O Modo profissional permite que vocé ajuste as
configuragoes da camera para capturar retratos de nivel profissional.

Acesse ® Camera > Mais > Pro para ativar o Modo profissional.

Selecionar um modo de medicao: recomenda-se Q) ou (o] para capturar retratos. Alinhe os
objetos da foto (rostos, por exemplo) de modo que estejam no centro do visor. Depois, toque em
para selecionar o modo de medicao.

Ajustar o brilho com base na luz ambiente
e Ajustar o ISO: para evitar ruidos excessivos, recomenda-se o uso de um ISO mais baixo ao capturar
retratos. Vocé também deve ajustar o ISO com base nas condi¢des reais de iluminacao. Para isso,

toque em 1SO e deslize para a esquerda ou para a direita para ajustar o valor.

Bom para ISO recomendado
Ambientes externos Entre 100 e 200
Ambientes internos Em torno de 400
Cenas noturnas Entre 400 e 800

¢ Ajustar velocidade do obturador: escolha uma velocidade mais lenta para o obturador se a luz
ambiente for baixa, e mais rapida quando for mais forte. A velocidade do obturador recomendada
para retratos estaticos é entre 1/80 e 1/125. Para capturar objetos em movimento, selecione a

velocidade do obturador a 1/125 ou mais. Toque em S (velocidade do obturador) e deslize até
que a velocidade desejada esteja no centro.
e Ajustar a compensacao de exposicao: aumente a compensacao de exposicao se os objetos ou o

fundo estiverem em luz baixa e diminua a compensacao de exposi¢ao se a luz estiver forte. Toque

em £V e deslize até que o valor desejado esteja no centro.
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Ajustar o AWB (balanco de branco): selecione o AWB conforme as condi¢des de iluminacao. Ao

Ry

tirar fotos sob a luz do sol, é possivel selecionar ** e, para dias nublados, selecione <> . Toque em

AWB : . , :
—— e deslize até que o valor desejado esteja no centro.

Ajustar o foco: para dar mais destaque a um objeto, recomenda-se o uso do foco manual (MF) ao
capturar retratos. Ao tirar uma foto em close-up, toque no foco da foto no visor para ajustar o foco
de acordo.

e Alguns parametros do modo Profissional afetam uns aos outros; portanto, o ajuste de um pode
provocar algumas altera¢oes indesejadas. Tenha isso em mente ao configurar sua foto perfeita.

e As configuracdes recomendadas acima sao apenas para referéncia. E preciso ajusta-las com

base na cena real para obter a melhor foto.

Usar o Cofre de senhas

O Cofre de senhas salva e insere suas senhas, permitindo que vocé faga login em aplicativos no seu
dispositivo de forma mais conveniente e segura.

Ativar ou desativar o Cofre de senhas: O Cofre de senhas é ativado por padrao. Depois de
atualizar seu dispositivo, sera possivel ativar o Cofre de senhas executando as operagoes a seguir:

1 Insira a senha da tela de bloqueio para acessar as configuracdes do Cofre de senhas. Abra
Configuracoes e acesse Seguranca & privacidade > Cofre de senhas.

2 |Insira sua senha da tela de bloqueio para acessar a tela Cofre de senhas.

3 Ative Cofre de senhas. Ao fazer login em um aplicativo pela primeira vez ou depois de sair,
selecione SALVAR e seu nome de usuario e senha serao salvos. Na proxima vez que vocé fizer
login, use o método selecionado, por exemplo, Desbloqueio facial, para preencher
automaticamente seu nome de usuario e senha para fazer login no aplicativo.

4 Ative ou desative Configuracdes de preenchimento automatico para aplicativos individuais. Se
o recurso de preenchimento automatico estiver ativado para um aplicativo, vocé podera usar o
rosto, a impressao digital ou a senha da tela de bloqueio para preencher a senha quando fizer
login. Se esse recurso estiver desativado, seu nome de usuario e senha deverao ser inseridos
manualmente.

Ativar o Bloqueio de aplicativo

O Bloqueio de aplicativo permite que vocé defina uma senha para seus aplicativos importantes.
Depois que reiniciar o dispositivo ou desbloquear a tela, sera solicitado que vocé insira a senha do
Bloqueio de aplicativo ao abrir os aplicativos. O Blogueio de aplicativo acrescenta uma camada extra
de protecao para suas informacoes privadas e previne o acesso nao autorizado a aplicativos
importantes no seu dispositivo.

Ativar o Bloqueio de aplicativo: Abra Configuracoes. Acesse Seguranca & privacidade >
Bloqueio do aplicativo. Quando vocé ativar o Bloqueio de aplicativo pela primeira vez, defina a
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senha e a pergunta de protecao de senha e, em seguida, entre no Bloqueio de aplicativo. Na tela do
Bloqueio de aplicativo, ative-o para os aplicativos que deseja proteger. Ao acessar um aplicativo
bloqueado pela primeira vez, sera necessario digitar sua senha. Se esquecer a senha, toque em
Esqueceu a senha, insira a resposta da pergunta de protecao de senha e redefina a senha. Se vocé
nao tiver configurado a protecao de senha, a opcao Esqueceu a senha nao estara disponivel.

Se vocé configurou uma impressao digital e um reconhecimento facial para desbloquear o
dispositivo e esta abrindo o Bloqueio de aplicativos pela primeira vez, siga as instrucdes na tela
para vincular sua impressao digital e seu rosto com o Bloqueio de aplicativo para desbloquear
aplicativos de um jeito ainda mais facil.

Modificar a senha e a protecao de senha do Bloqueio do aplicativo: Toque em § na tela do
Bloqueio de aplicativo e depois toque em Alterar senha ou Alterar protecao de senha para
modificar a senha ou a protecao de senha do Bloqueio de aplicativo.
Se vocé inserir a senha errada cinco vezes sequidas ao fazer login no Bloqueio de aplicativo, o
dispositivo permanecera bloqueado por um minuto. Tente novamente apds um minuto. Se vocé
inserir a senha errada mais trés vezes sequidas, precisara aguardar 10 minutos para tentar
desbloquear novamente.

Ativar o PrivateSpace

Esta preocupado que suas informagdes possivelmente constrangedoras possam ser vistas por seus
amigos e colegas de trabalho ao Ihes mostrar fotos e outros itens em seu Telefone? O PrivateSpace
permite que vocé armazene informacodes privadas em um espago oculto no seu dispositivo que s6
pode ser acessado com sua impressao digital ou senha.
E possivel adicionar até trés usuarios ao Telefone e ao PrivateSpace nos seus Usuarios. Se vocé
ja tiver adicionado trés usuarios em Configuracoes > Usuarios e contas > Usuarios >

Adicionar usuario, nao sera possivel adicionar mais usuarios no PrivateSpace.

Ativar o PrivateSpace: Se essa é a primeira vez que vocé usa o PrivateSpace, abra
Configuracoes, acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace > Ativar e siga as instru¢des da
tela para criar o seu PrivateSpace.

Vocé s6 pode criar um PrivateSpace.

Alternar rapidamente entre MainSpace e PrivateSpace: Na tela de bloqueio, é possivel alternar
rapidamente entre os espacos usando sua impressao digital ou senha. Depois de reiniciar seu
Telefone, vocé precisa primeiro acessar o MainSpace usando sua senha. E possivel entdo alternar entre
0s espacos a partir da tela de bloqueio.

Acessar o PrivateSpace: E possivel acessar seu PrivateSpace diretamente da tela de blogueio usando

sua impressao digital ou senha. Como alternativa, abra as Configuracoes no MainSpace e acesse
Seguranca & privacidade > PrivateSpace > Login para entrar no seu PrivateSpace.



Recursos incriveis

Sair do PrivateSpace: Ao sair do PrivateSpace, toda a memaria do sistema usada pelo PrivateSpace
sera liberada. Vocé pode voltar para o PrivateSpace sempre que precisar. Para sair do PrivateSpace,
abra Configuracoes, e acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace > Sair.

Excluir PrivateSpace: Excluir seu PrivateSpace vai excluir permanentemente todos os aplicativos e
dados armazenados em seu PrivateSpace, e esses dados ndo poderdo ser restaurados. E possivel
excluir seu PrivateSpace das seguintes maneiras:

e No MainSpace, abra Configuracoes, acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace e
toque em © > Excluir PrivateSpace.

e No PrivateSpace, abra Configuracoes, e acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace >

Excluir.

Definir o papel de parede da tela inicial

Enjoado dos papéis de parede padrao? Defina a foto desejada como seu papel de parede da tela
inicial para personaliza-la.

Abra Configuracées e entdo acesse Tela inicial e papel de parede > Plano de fundo. £
possivel:

Definir uma imagem como papel de parede da tela inicial: Toque em Galeria ou selecione um
papel de parede predefinido no seu dispositivo e siga as instrucoes na tela para selecionar Tela de
bloqueio, Tela inicial ou Ambos.

Definir uma foto como o seu papel de parede na Galeria: Tem uma 6tima foto que quer definir

com seu papel de parede? Em W Galeria, abra a foto desejada, acesse ! > Definir como > Papel
de parede e siga as instru¢coes na tela para definir a foto como papel de parede da tela inicial.

Gerenciar widgets de sua tela inicial

Deseja adicionar widgets rapidamente como bloqueio de tela, clima, bloco de notas, relodgio, contatos
ou calendario a sua tela inicial? E possivel adicionar, mover ou excluir widgets de tela inicial para
organizar sua tela inicial e facilitar sua experiéncia de usuario.

Adicionar widgets: Toque e segure uma area vazia na tela inicial para entrar no modo de edi¢ao da
tela inicial. Toque em Widgets, toque e segure um widget e arraste-o para uma area vazia da tela
inicial ou toque no widget desejado.
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Recursos incriveis

© Remover

Arraste para alterar a ordem das telas.
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@) Verifique se ha espaco vazio o suficiente na tela inicial para o widget. Se ndo houver espaco
suficiente, adicione outra pagina de tela vazia ou libere espago na pagina de tela inicial atual.

Excluir widgets: Toque e segure um widget na tela inicial até o dispositivo vibrar e selecione
Remover.

Mover widgets: Toque e segure um widget na tela inicial até o dispositivo vibrar. Arraste o widget
para qualquer posicao na tela.

Usar a gaveta de aplicativos para armazenar aplicativos

Quer armazenar seus aplicativos em um local na tela inicial para garantir um visual mais limpo a tela
inicial? Vocé ativar a gaveta de aplicativos na tela inicial para armazenar todos os seus aplicativos e
liberar espaco na tela inicial.

Abra " Configuracées, acesse Tela inicial e papel de parede > Estilo da tela inicial e selecione
Compartimento. Se quiser voltar para uma tela inicial padrao, selecione Padrao.
() Adicionar um icone de aplicativo da gaveta de aplicativos para a tela inicial: Depois de

ativar a gaveta de aplicativos, toque em na tela inicial para acessar a lista de aplicativos. Na
lista de aplicativos, toque e mantenha pressionado o icone do aplicativo que vocé deseja
adicionar até o Telefone vibrar, depois arraste-o para a posicao desejada na tela inicial.

Ativar TalkBack para que o conteudo na tela seja lido em voz alta

O seu dispositivo |é em voz alta o conteudo na tela que vocé toca, selecione ou ativa, ajudando-o a

interagir com o seu dispositivo quando nao puder ler o conteudo na tela com clareza.
11



Recursos incriveis
1 Abra Configuracoes e acesse Assisténcia inteligente > Acessibilidade > TalkBack > i
para abrir a tela de configuracoes do TalkBack.
2 Ative o TalkBack e toque em OK. Seu dispositivo vai iniciar um tutorial ao ativar o TalkBack pela

primeira vez. Se precisar ouvir o tutorial novamente, toque em i para abrir a tela de
configuragoes do TalkBack e inicie o tutorial.

3 Toque em {H e ative Explorar pelo toque. Seu dispositivo vai ler em voz alta o conteudo que
vOocé tocar.

Vocé pode ter ativado o TalkBack por acidente. Para desativar o TalkBack, mantenha o botao liga/

desliga pressionado até o dispositivo vibrar e depois toque na tela com dois dedos por no minimo trés

segundos.
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Conectando-se a Internet

Conecte-se a Internet através do Wi-Fi ou dos dados méveis para navegar por sites, verificar e-mails e

conversar com amigos.

Conectando-se a uma rede Wi-Fi

1 Puxe para baixo a barra de status para abrir o painel de notificacdo.

—~—

2 Toque esegure = para abrir a tela de configuracdes do Wi-Fi.
3 Ative o Wi-Fi. O telefone listara as redes Wi-Fi disponiveis.

4 Selecione a rede Wi-Fi com a qual deseja se conectar: se a rede estiver criptografada, insira a
senha quando pedido.

Conectando-se a uma rede de dados moveis
Antes de utilizar os dados moveis, verifique se vocé possui um plano de dados com a operadora
para evitar cobrancas de dados excessivos.

1 Puxe para baixo a barra de status para abrir o painel de notificacéo.
2 Toque em @ para habilitar os dados moveis.

Para economizar a bateria e reduzir o uso de dados, desabilite os dados moveis quando nao o

estiver utilizando.

Cadastre suas informacoes faciais e ative o Desbloqueio facial

O desbloqueio facial permite que vocé desbloqueie seu dispositivo de forma rapida e segura, sem
precisar de senha.

e O desbloqueio facial s6 pode ser usado depois de acessar a conta do proprietario. Ele nao é
compativel com o PrivateSpace.

e O desbloqueio facial nao esta disponivel se a senha da tela de bloqueio nao tiver sido inserida
durante trés ou mais dias seguidos ou se o seu dispositivo tiver sido bloqueado remotamente
ou se tiver sido reiniciado.

e Ao usar o Desbloqueio facial, mantenha os olhos abertos e olhe para o seu dispositivo em linha
reta a uma distancia de 20 a 50 cm (cerca de 8 a 20 pol.). Para digitalizar o seu rosto com
precisdo, evite usar esse recurso quando estiver em um ambiente escuro ou diretamente em
frente a uma fonte de luz.

e Atualmente, somente um rosto pode ser cadastrado. Exclua os dados faciais atuais para fazer
outro cadastro.
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Dispositivo novo

Abra Configuracoes. Acesse Seguranca & privacidade > Reconhecimento facial e insira
sua senha da tela de bloqueio.

Se nao tiver configurado uma senha da tela de bloqueio, faca isso primeiro. Além do PIN de
seis digitos, vocé pode configurar outros tipos de senha: Padrao, PIN de digitos, PIN
personalizado ou Senha.

Selecionar Ativar pegar para despertar permitira que a tela acenda e seja desbloqueada quando

voCé pegar o seu dispositivo e o segurar diante do seu rosto. Se nao precisar desse recurso, deixe-
o desmarcado. Toque em Cadastrar rosto e cadastre o seu rosto.

Modos de Desbloqueio facial:

e Desbloqueio direto: Ligue a tela. Seu dispositivo identifica suas caracteristicas faciais e
desbloqueia sua tela.

e Deslizar para desbloquear: Ligue a tela. Depois que o seu dispositivo identificar suas
caracteristicas faciais, deslize a tela de bloqueio para desbloquear.

e Exibicao inteligente de notificacoes da tela de bloqueio: Ative Deslize para
desbloquear e Notificacoes de tela de bloqueio inteligentes. Na tela de bloqueio, seu
dispositivo oculta detalhes de notificacdes e os exibe depois de reconhecer o rosto do
proprietario.

e Acesse o Bloqueio do aplicativo: Ative Bloqueio do acesso do aplicativo para acessar o
bloqueio do aplicativo e os aplicativos bloqueados usando o Desbloqueio facial.

Cadastrar uma impressao digital

E possivel cadastrar uma impressao digital em seu Telefone e depois usé-la para desbloquear sua tela

ou acessar o Cofre ou Bloqueio do aplicativo sem uma senha.

4

5

e O desbloqueio por impressao digital s6 estara disponivel se 0 método de desbloqueio estiver
definido como Padrao, PIN ou Senha. VVocé precisara desbloquear seu Telefone usando a
senha de desbloqueio de tela apos o dispositivo ser reiniciado ou se sua impressao digital nao
for reconhecida.

e Antes de cadastrar uma impressao digital, certifique-se de que seu dedo esteja limpo e seco.

Abra Configuracoes.

Acesse Seguranca & privacidade > ID de impressao digital > Gerenciamento de impressao
digital > Alterar método de desbloqueio , selecione Padrao, PIN de digitos, PIN
personalizado ou Senha, e depois siga as instrucao na tela para definir uma senha de
desbloqueio.

Apos configurar uma senha de desbloqueio, toque em Nova impressao digital para cadastrar
uma impressao digital.

Coloque o dedo sobre o sensor de impressao digital. Pressione levemente o sensor até o
dispositivo vibrar. Repita este passo utilizando diferentes partes da ponta do dedo.

Depois que o cadastro for concluido, toque em OK.

Para desbloquear a tela, basta colocar o dedo sobre o sensor de impressao digital.

14



Dispositivo novo

Conectar-se ao Wi-Fi

Ao conectar seu dispositivo com uma rede Wi-Fi, é possivel economizar dados moveis efetivamente.
@) Para evitar riscos potenciais de seguranca (como acesso nao autorizado aos seus dados pessoais e
informacoes financeiras), sempre tome cuidado ao se conectar a redes Wi-Fi publicas.

Wi-Fi

REDES DISPONIVEIS

Damien-phone
Conectado (boa qualidade)

Adicionar rede

Conectar-se a uma rede Wi-Fi: Abra @ Configuracoes, acesse Wireless e redes > Wi-Fi e ative
o Wi-Fi. Toque em uma rede Wi-Fi para acessa-la e insira a senha da rede ou conclua a autenticacao,
se necessario. Como alternativa, navegue até o final do menu, toque em Adicionar rede e siga as
instrucoes na tela para adicionar um ponto de acesso de rede inserindo o nome e a senha.
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HiVision: comecar a digitalizar para saber mais

Deseja aderir a uma dieta saudavel e se manter em forma? Gostaria de conseguir entender simbolos
estrangeiros, sinais de transito e cardapios de restaurantes em viagens ao exterior? Deseja obter
informacoes sobre produtos rapidamente para comparar e fazer compras mais rapido? Use HiVision
para fazer tudo isso de forma rapida e facil.

O HiVision lhe oferece os seguintes recursos:

¢ Identificar objetos: Digitalize para identificar sinais de transito e pinturas famosas. Um cartao com
informacoes relevantes sobre localizacdes geograficas ou sobre a pintura sera gerado para vocé.

e Comprar: digitalize os objetos de que vocé gosta para obter recomendacdes de compra.

e Traduzir: digitalize palavras ou frases em um idioma estrangeiro para obter uma rapida tradugao
on-line, deixando sua viagem ao exterior mais tranquila.

¢ Digitalizar cédigos: digitalize codigos QR ou codigos de barras para adicionar contatos ou adquirir
informacoes sobre produtos.

Esse recurso so é oferecido em alguns paises e regides.

Ler cddigos QR e codigos de barras

Deseja ler rapidamente as informagoes de codigo QR e codigo de barras? Vocé pode usar o HiVision
para ler rapidamente cédigos QR ou codigos de barras e obter informagdes de compras, adicionar
contatos e mais, com base nos resultados.

Este recurso requer uma conexao a internet. Conecte-se a uma rede Wi-Fi para evitar cobrancas

de dados desnecessarias.

Digitalizar codigos QR ou codigos de barras: com o dispositivo desbloqueado, deslize para baixo

0.0
na tela inicial e toque em @ para abrir o HiVision. Na tela do HiVision, toque em o e coloque o

cddigo QR ou o codigo de barras dentro do quadro de digitalizacao para adquirir informacdes. Na tela
de resultados, € possivel:

e Tocar em @ para copiar as informagoes para a area de transferéncia.

e Se 0 codigo QR contiver informacdes de contato, toque em v para adicionar as informacoes aos

Contatos.

Digitalizar para traduzir sem esforco

HiVision pode ajudar vocé a traduzir rapidamente um texto em um idioma estrangeiro.
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Gestos e operacoes
e Este recurso requer uma conexao a internet. Conecte-se a uma rede Wi-Fi para evitar cobrancas
de dados desnecessarias.

e Este recurso de tradugao suporta atualmente chinés, inglés, japonés, coreano, francés, russo,
espanhol, italiano, alemao e portugués.

1 Com o dispositivo desbloqueado, deslize para baixo a partir do centro da tela inicial e toque em

@ para abrir HiVision.

2 Na tela HiVision, toque em & , selecione os idiomas de origem e destino, enquadre o texto no
visor e aguarde para que ele seja traduzido.

Digitalizar produtos

Quando vocé se depara com um item desconhecido, vocé quer comprar, mas nao consegue encontra-
lo. Depois de digitalizar mercadorias, sera possivel obter recomendacdes de compra de itens
semelhantes, oferecendo praticidade para vocé comprar suas coisas favoritas.
Este recurso requer uma conexao a internet. Conecte-se a uma rede Wi-Fi para evitar cobrancas
de dados desnecessarias.

1 Com o dispositivo desbloqueado, deslize para baixo a partir do centro da tela inicial e toque em

@ para abrir o HiVision.

2 Na tela HiVision, toque em \2. para alinhar seu dispositivo com o item que deseja comprar. O
sistema vai digitalizar automaticamente e recomendar itens semelhantes.

Digitalizar para reconhecer objetos instantaneamente

Vocé ja comecou a se perguntar sobre os pontos de referéncia importantes durante uma viagem e as
pinturas favoritas em uma exposicao? Digitalize uma imagem ou um objeto em questao usando o
HiVision para saber mais.
Este recurso requer uma conexao a internet. Conecte-se a uma rede Wi-Fi para evitar cobrancas
de dados desnecessarias.

O HiVision abre o seu mundo para informacdes ilimitadas e divertidas. Usando a digitalizacao de
pintura como exemplo, faga o seguinte para testa-la:

1 Com o dispositivo desbloqueado, deslize para baixo a partir da parte central da tela inicial e toque

em @ para abrir o HiVision.

[ iy |
2 Na tela HiVision, toque em 3 e verifique se a pintura esta centrada no quadro. O HiVision

identificara automaticamente a pintura e gerara informacdes detalhadas contendo o nome da
pintura e o autor.

O recurso de gravacao de tela é util quando vocé estiver fazendo tutoriais de video ou se quiser gravar
suas experiéncias de jogos para compartilhar com os amigos usando o seu Telefone.
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@ « Agravacdo de tela sera encerrada se vocé fizer ou atender a uma chamada.

Gestos e operacoes

e Se vocé estiver usando a funcao de gravacao de som do seu Telefone antes da gravacao de

tela, Ativar microfone fica, por padrao, desabilitado.

e Se vocé tiver habilitado Ativar microfone , o dispositivo ira gravar todos os sons do ambiente

na gravacao. Recomenda-se que vocé grave sua tela em um ambiente silencioso.

Usar atalho para iniciar gravacao: Deslize para baixo a partir da barra de status para abrir o painel

4
de notificagcdes e toque em /> (e para comecar a gravar a tela. Vocé pode ativar ou desativar

Ativar microfone de acordo com as suas necessidades. Para encerrar a gravagao, toque em no

canto superior esquerdo da tela.

09:09
Quinta-feira, 24 de janeiro
— =
= 3 ]
Wi-Fi Bluetooth Lanterna
(©) g0
Huawei Share  Modo aviao
= 1
1
i
1
:Gravacéo de !
_lela

Localizagao

VA
S

Silencioso Rotagdo

automatica

Captura de
tela

Usar uma combinacao de teclas para iniciar a gravacao: Pressione e segure simultaneamente o

botdo Ligar/Desligar e o0 Botao Para Aumentar Volume para comecar a gravar. Vocé pode ativar

ou desativar Ativar microfone de acordo com as suas necessidades. Para encerrar a gravagao,

pressione e segure simultaneamente o botao Ligar/Desligar e o Botao Para Aumentar Volume

novamente.
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Gestos e operagoes

E possivel exibir as gravacdes de tela em Galeria.

19



Configurar o layout da sua barra de navegacao

Com a barra de navegacao, vocé pode acessar de forma conveniente a tela inicial, retornar para a
pagina anterior, fechar um aplicativo ou ver aplicativos usados recentemente.

Para configurar o layout da sua barra de navegacao, abra Configuracoes, depois acesse Sistema

> Navegacao do sistema > Navegacao por trés teclas > Configuracoes e selecione a

combinacao das teclas de navegacao e ative ou desative Ocultar teclas de navegacao com base nos

seus habitos de uso.

COMBINAGOES DA TECLA DE NAVEGAGAOQ

. < Tecla Voltar: Toque para retornar a pagina anterior ou para fechar um aplicativo. Toque para
fechar o teclado na tela quando estiver inserindo texto.

° O Tecla Inicio: Toque para retornar a tela inicial. Mantenha pressionado para exibir o icone do
Google Assistant e deslize para cima no icone para ativar o Google Assistant.

o [ Tecla Recentes: Toque para abrir uma lista de aplicativos usados recentemente. Toque e
mantenha pressionado para ativar o modo de tela dividida.

e  Deslizar para baixo na tecla de notificagées: Toque para abrir o painel de notificacoes.

Usar a tecla Recente para gerenciar aplicativos em segundo plano

Se quiser alternar rapidamente para um aplicativo usado recentemente, € possivel usar a tecla
Recente. A tecla Recente pode ajudar vocé a alternar rapidamente entre varios aplicativos usados
recentemente. Também é possivel usa-la para encerrar aplicativos em segundo plano e aumentar a

velocidade de operacao do seu Telefone.
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Tela Inicial

Toque em [ . Vocé pode exibir, alternar para, fechar ou bloquear aplicativos em segundo plano

usados recentemente:

¢ Exibir aplicativos usados recentemente: aplicativos usados recentemente serao exibidos na tela
e vocé pode verifica-los deslizando para a esquerda ou para a direita.

e Alternar para um aplicativo usado recentemente: deslize para a esquerda ou para a direita na
tela para encontrar o aplicativo que vocé deseja usar e toque na aba do aplicativo.

e Fechar um aplicativo: Deslize para cima na guia do aplicativo para fechar o aplicativo
correspondente.

e Fechar todos os aplicativos: toque em [m para fechar todos os aplicativos.

Navegar com gestos

Navegue com gestos para voltar rapidamente para a tela anterior, voltar para a tela inicial ou visualizar
tarefas recentes.

Abra = Configuracoes, acesse Sistema > Navegacao do sistema e selecione Gestos. Daqui, €
possivel:

e Voltar para a tela anterior: deslize para dentro a partir de um lado da tela.
¢ Voltar para a tela inicial: deslize para cima a partir da parte inferior da tela.

e Visualizar tarefas recentes: deslize para cima a partir da parte inferior da tela e segure. Deslize

para cima na pré-visualizacao de um aplicativo para fecha-lo ou toque em [ﬁ] para fechar todos os
aplicativos.

e Ativar o Google Assistente: Toque em Configuracoes e ative o Google Assistente. Deslize para
cima a partir de um dos cantos inferiores da tela para ativar o Google Assistente.

Usar chaves de atalho para ativar rapidamente recursos

usados com frequéncia

Quer ativar ou desativar dados moveis ou ponto de acesso rapidamente? Vocé pode ativar recursos
usados com frequéncia usando as chaves de atalho.

—— Organizar atalhos
00:18 ; 9
Quinta-feira, 24 de janeiro -
Tocar e segurar para = )4 T} I S Toque para ativar
entrar nas Conflguragées Wi-Fi Bluetooth Lanterna Silencioso Rotagéo eSte recurso
automatica
¥ 83

Ver todos os atalhos
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Tela Inicial

Painel de notificacoes e Barra de status

Descricao dos icones de notificacao e status

Os icones na barra de status fornecem uma visao geral rapida do status geral do seu dispositivo,

incluindo sua conexao de rede, nivel de bateria e todas as mensagens novas recebidas quando o

dispositivo estiver no modo Silencioso.

icones de status: Ao olhar rapidamente os icones de status, vocé pode conferir o status do seu

dispositivo, como conexao de rede, forca do sinal, nivel de bateria, hora, entre outros.

O Os icones de status da rede podem variar conforme a regiao e o provedor de servicos.

Al Forca de sinal Al Sem sinal
4G* Rede 4G+ conectada 3G Rede 3G conectada
l|.G Rede 4G conectada H Rede HSPA conectada
ZG Rede 2G conectada LTE Rede LTE conectada
LTE" Rede LTE+ conectada N | NFC ativado
H Rede HSPA+ conectada 4 Modo aviao ativado
VoOLTE disponivel = Rede Wi-Fi conectada
R Roaming 9 Zelicsebendo dados de localizacao do
3 Bluetooth ativado ]& Modo silencioso ativado
= Rede Wi-Fi disponivel (& Carregando
il Modo vibrar ativado (B Nivel de bateria fraco
(O) Alarmes ativados D Nenhum cartdo SIM det
S Bateria carregada D) Fones de ouvido conectados
%) Modo Economia de energia ativado (%) Modo de desempenho ativado
Projecao com fio ou sem fio em uso E= Supercarregamento
&S Carga rapida @ Modo de conforto dos olhos ativado
@7 Modo Nao perturbe ativado '~P Cabo USB conectado

22



Tela Inicial

Modo de economia de dados

_ > Energia Bluetooth
ativado
_ Lembrete do Gerenciamento do
Q) Ponto de acesso ativado
Telefone
Nao é possivel conectar a uma
Zill Sinal instavel c P
chamada na rede atual
_ o Gerenciamento do tempo de tela
Selecionar para ouvir ativado X

ativado

icones de notificacdo: Quando houver uma nova mensagem, notificacdo ou lembrete em seu

dispositivo, o icone relevante sera exibido na barra de status.

Chamadas perdidas Novos e-mails
Baixar dados Qo Novas mensagens de voz
Lembrete de eventos 1 Carregar dados

Sincronizar dados

Memoria cheia

Problema de sincronizacdo ou login (1)

Falha na sincronizacao

YIP O B« X

VPN conectado XX

Mais notificacdes

Abrir o painel de notificacao para obter informacoes importantes

Confira as notificacdes e o status operacional do seu dispositivo na barra de status.

Quando houver um lembrete de notificacao, € possivel ligar a tela e deslizar para baixo na barra de

status para ver a notificacao.

Acessar painel de notificacao quando a tela nao estiver bloqueada: Deslize para baixo a partir

da barra de status para abrir o painel de notificacdes. Vocé pode ativar ou desativar os botdes de

atalho, ou tocar nas notificagcdes para ver os detalhes.
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Se vocé quiser exibir o numero de notificacdes ou nenhum lembrete na barra de notificacao e de

status, toque em "= Configuracoes e depois acesse Notificacoes > Mais configuracoes de
notificacao > Método de notificacao. Depois selecione Numeros ou Nenhum.

Desativar notificacoes de aplicativos

O recebimento de varias notificacdes por push de aplicativos estd incomodando? E possivel definir e
desativar a notificagao especificada.

Abra == Configuracoes, e toque em Notificacoes . Daqui, € possivel:

¢ Bloquear notificacoes de um aplicativo: Selecione o aplicativo e desative Permitir notificacoes.

¢ Bloquear notificacoes de todos os aplicativos: Selecione Gerenciamento de lotes e desative
Todos.

Personalizar as configuracoes de notificacao

Personalize as configuracdes de notificacao para usar seu dispositivo como quiser.

Abra == Configuracoes e acesse Notificacoes > Mais configuracoes de notificacao . Daqui, €

possivel:

e Ativar a opcao Ligar a tela com notificacao: ative Notificacoes ligam a tela para configurar a
tela para ligar quando receber notificacoes.

e Ativar a luz de notificacao: ative Ligar luz de notificacao para mostrar uma luz piscante
indicadora quando receber notificacoes.

e Configurar o estilo da notificacdo: toque em Método de notificacdo e selecione icones,
Numeros ou Nenhum.
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Definir uma senha de tela de bloqueio para proteger sua privacidade

Seu Telefone armazena muitas informacdes confidenciais, como fotos pessoais, informagoes de
contato, aplicativos bancarios (por exemplo, Alipay). Defina uma senha de tela de bloqueio para que
seja obrigatorio inserir uma senha toda vez que vocé desbloquear seu Telefone. Uma senha de tela de
bloqueio ajuda a proteger suas informacdes privadas em caso de perda do seu Telefone ou acesso por

um usuario nao autorizado.

Definir uma senha da tela de bloqueio: Abra Configuracoes, acesse Seguranca &

privacidade > Senha da tela de bloqueio e defina o tipo de senha de tela de bloqueio que desejar.

e Definir um PIN: um nimero de PIN é uma sequéncia de digitos. E simples e rapido inserir um PIN
para desbloquear o seu Telefone. Para maior seguranca, use uma sequéncia longa de niumeros
aleatorios como o seu PIN. Acesse Definir senha da tela de bloqueio, siga as instru¢coes para
configurar um PIN. Opcionalmente, toque em Alterar método de desbloqueio e defina PIN de
digitos ou PIN personalizado.

e Definir um padrao: desbloqueie seu Telefone desenhando um padrao predefinido na tela. Para
maior seguranca, use um padrao que inclua segmentos de linha sobrepostos. Acesse Definir senha
da tela de bloqueio > Alterar método de desbloqueio > Padrao e desenhe o0 mesmo padrao
duas vezes. O padrao deve conectar no minimo 4 pontos.

¢ Definir uma senha: uma senha composta de numeros, letras e caracteres especiais € mais segura
do que um PIN ou padrao. Para maior seguranca, use uma senha com 8 ou mais caracteres que
inclua numeros, letras e caracteres especiais. Lembre-se de memorizar a senha para que vocé nao
fique sem acesso ao Telefone caso a esqueca. Acesse Definir senha da tela de bloqueio > Alterar
método de desbloqueio > Senha, siga as instru¢cdes para configurar uma senha.

¢ Desbloquear seu dispositivo usando uma pulseira inteligente: se seu dispositivo oferecer
suporte para desbloqueio com uma pulseira inteligente, a tela vai se acender automaticamente
quando a pulseira ficar a 80 cm do aparelho. Deslizar na tela do seu Telefone vai desbloquear o
dispositivo instantaneamente. Toque em Desbloqueio inteligente e siga as instru¢des na tela para

concluir a configuracao.
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e Desbloquear seu dispositivo usando uma impressao digital: se seu dispositivo oferecer

suporte para desbloqueio por impressao digital, esse é o método de desbloqueio

recomendado. O uso de uma impressao digital € uma maneira segura e rapida para

desbloquear o dispositivo. Depois de definir uma senha de tela de bloqueio, toque em

Registrar na caixa de dialogo exibida e siga as instru¢oes na tela para cadastrar suas

impressdes digitais.
e Por razoes de seguranca, nao desative a senha da tela de bloqueio. Uma senha da tela

de bloqueio impede o acesso nao autorizado ao seu dispositivo. Para garantir a sequranca do

seu dispositivo, nao selecione Desativar senha da tela de bloqueio como o método de

bloqueio de tela.

¢ Notificacoes regulares de senha ajudam vocé a memorizar sua senha: se vocé nao inserir
sua senha de bloqueio de tela por 3 dias, o sistema vai exigir que vocé insira a senha para

desbloquear o dispositivo.

Bloquear a tela para proteger seu dispositivo rapidamente

Se vocé nado usar seu dispositivo por um periodo definido de tempo, a tela vai se apagar e ser
blogueada. Contanto que a tela permaneca ativada, é possivel usar o dispositivo sem precisar
desbloquea-la. Blogqueie sua tela quando nao for usar o dispositivo para proteger sua privacidade e
evitar comandos por engano.

Defina uma senha de tela de bloqueio para ajudar a proteger sua privacidade. E possivel bloquear

seu dispositivo das seguintes maneiras:

Bloquear a tela instantaneamente com o botao liga/desliga: pressione o botdo liga/desliga para
bloquear a tela a qualquer momento.

Bloquear a tela com o bloqueio de tela por um toque: pince dois dedos na tela inicial para
acessar a tela de edicao. Toque em Widgets > Bloqueio tela e adicione o widget Bloqueio tela a
sua tela inicial. Isso ajuda a reduzir desgaste e danos ao botdo liga/desliga. Depois de sair do modo de
edicao de tela inicial, toque no widget Bloqueio tela para bloquear sua tela instantaneamente. Para
bloquear a tela dessa maneira, primeiro alterne para a pagina de tela inicial onde o widget Bloqueio
tela esta localizado.

Gerenciar icones da tela inicial

Mover e excluir icones de aplicativos da tela inicial ou reorganiza-los em pastas para que a sua tela
inicial fique organizada da maneira que vocé desejar.

Mover o icone de um aplicativo ou uma pasta: Na tela inicial, toque e segure o icone de um
aplicativo ou em uma pasta até o dispositivo vibrar e, em seguida, arraste-o para qualquer posi¢ao na

tela inicial.

Excluir um icone de aplicativo: Na tela inicial, toque e segure o icone do aplicativo que deseja

desinstalar até o dispositivo vibrar, em seguida, toque em Desinstalar para excluir o aplicativo.
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@) Para garantir que o sistema opere normalmente, alguns aplicativos do sistema pré-instalados nao

podem ser desinstalados.

Bloqueie o layout da tela inicial: Abra (&) Configuracoes, acesse Tela inicial e papel de parede
> Configuracoes da tela inicial e ative Bloquear layout.

Criar uma pasta: na tela inicial, mantenha o icone de um aplicativo pressionado até o dispositivo
vibrar e, em seguida, arraste-o sobre outro icone de aplicativo. Os dois aplicativos serdao colocados em

uma nova pasta.

Togue para adicionar .“'
d

Gerenciar Telef. Temas Musica

Google

Excluir uma pasta: Abra a pasta, toque em —|_ , desmarque todos os aplicativos e depois toque em
OK. A pasta sera excluida e todos icones de aplicativos na pasta serao movidos para a sua tela inicial.

Renomear uma pasta: Abra a pasta e toque no nome da pasta para inserir um novo nome.

Adicionar ou remover icones de aplicativos de uma pasta: Abra a pasta e toque em _|_ .

Selecione os aplicativo que vocé deseja adicionar a pasta, desmarque o0 que vocé deseja remover e,

em seguida, toque em OK.

@ Outra maneira de remover o icone de um aplicativo de uma pasta € tocar e segurar o icone na
pasta até o dispositivo vibrar, em seguida arraste-o para um espaco vazio da tela inicial.

Gerenciar a tela inicial

Sua tela inicial tem icones demais? E possivel adicionar uma nova pagina a tela inicial e personaliza-la

de acordo com suas preferéncias.
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Toque e segure uma area vazia na tela inicial para entrar no modo de edicao da tela inicial. Vocé pode
fazer o seqguinte:

e Adicionar uma nova pagina de tela: toque em _|_ no lado direito ou esquerdo da tela para
adicionar uma nova pagina de tela.

¢ Excluir uma pagina de tela vazia: toque em X para excluir a pagina.
As paginas de tela com icones de aplicativo ou widgets nao podem ser excluidas.

¢ Modificar a ordem de pagina de tela: toque e mantenha na pagina de tela que vocé deseja
mover e arraste-a para a posicao desejada.

¢ Definir uma pagina padrao de tela inicial: toque em /I_I\ na parte superior da tela inicial para
definir a pagina da tela selecionada como padrao.

Definir o papel de parede da tela inicial

Enjoado dos papéis de parede padrao? Defina a foto desejada como seu papel de parede da tela

inicial para personaliza-la.

Abra Configuracdes e entdo acesse Tela inicial e papel de parede > Plano de fundo. E
possivel:

Definir uma imagem como papel de parede da tela inicial: Toque em Galeria ou selecione um
papel de parede predefinido no seu dispositivo e siga as instru¢des na tela para selecionar Tela de

bloqueio, Tela inicial ou Ambos.

Definir uma foto como o seu papel de parede na Galeria: Tem uma 6tima foto que quer definir

com seu papel de parede? Em W Galeria, abra a foto desejada, acesse - > Definir como > Papel
de parede e siga as instru¢oes na tela para definir a foto como papel de parede da tela inicial.

Gerenciar widgets de sua tela inicial

Deseja adicionar widgets rapidamente como bloqueio de tela, clima, bloco de notas, relégio, contatos
ou calendario a sua tela inicial? E possivel adicionar, mover ou excluir widgets de tela inicial para

organizar sua tela inicial e facilitar sua experiéncia de usuario.

Adicionar widgets: Toque e segure uma area vazia na tela inicial para entrar no modo de edi¢ao da
tela inicial. Toque em Widgets, toque e segure um widget e arraste-o para uma area vazia da tela
inicial ou toque no widget desejado.
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© Remover

Arraste para alterar a ordem das telas.
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Papel de parede

Widgets Transigées Conftela inic Controles de ey Relégio

@) Verifique se ha espaco vazio o suficiente na tela inicial para o widget. Se ndo houver espaco
suficiente, adicione outra pagina de tela vazia ou libere espago na pagina de tela inicial atual.

Excluir widgets: Toque e segure um widget na tela inicial até o dispositivo vibrar e selecione
Remover.

Mover widgets: Toque e segure um widget na tela inicial até o dispositivo vibrar. Arraste o widget
para qualquer posicao na tela.

Usar a gaveta de aplicativos para armazenar aplicativos

Quer armazenar seus aplicativos em um local na tela inicial para garantir um visual mais limpo a tela
inicial? Vocé ativar a gaveta de aplicativos na tela inicial para armazenar todos os seus aplicativos e
liberar espaco na tela inicial.

Abra " Configuracées, acesse Tela inicial e papel de parede > Estilo da tela inicial e selecione
Compartimento. Se quiser voltar para uma tela inicial padrao, selecione Padrao.
() Adicionar um icone de aplicativo da gaveta de aplicativos para a tela inicial: Depois de

ativar a gaveta de aplicativos, toque em na tela inicial para acessar a lista de aplicativos. Na
lista de aplicativos, toque e mantenha pressionado o icone do aplicativo que vocé deseja
adicionar até o Telefone vibrar, depois arraste-o para a posicao desejada na tela inicial.
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Digitalizar cartdes de visita para adiciona-los aos Contatos

Abra Contatos, acesse Cartoes de visita > Digitalizar e sera possivel:
¢ Digitalizar um cartao de visita unico: Coloque o cartao de visita em uma superficie plana e ajuste

o foco da camera para que as informacdes no cartao sejam exibidas de forma clara no visor, depois

toque em .

Mudiltiplo

¢ Digitalizar varios cartoes de visita: Alterne para o modo Multiplo e siga as instrucdes na tela
para fotografar multiplos cartdes de visita.
As informacdes nos cartdes de visita serao automaticamente convertidas em entradas de contato e

salvas em Cartoes de visita em seu Telefone.

Para exibir um cartao de visita salvo, abra Contatos, selecione os contatos digitalizados,

depois acesse Detalhes > Exibir cartao de visita.

Compartilhar contatos usando cartoes de visita eletronicos
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Compartilhar seu cartao de visita: Abra Contatos e toque em Meu cartao para definir sua
imagem de perfil, inserir seu nome, endereco profissional, numero de telefone e outras informagoes.

Depois, toque em Ve seu dispositivo gerara automaticamente o seu cartao de visita por codigo
QR. Vocé pode compartilhar seu cartao de visita diretamente usando o cédigo QR. Como alternativa,

toque em <£0, selecione um método de compartilhamento e siga as instrucoes na tela para
compartilhar.

& Amy
Nome fonético

pa Lo +]

Editar Compartilhar Informagges de
emergéncia

Compartilhar contatos: Abra Contatos, selecione o contato que deseja compartilhar e toque

no icone de codigo QR no canto superior direito para compartilhar o contato usando o codigo QR.

Também é possivel tocar em Compartilhar, selecionar um método de compartilhamento e seguir as

instrucdes na tela para concluir o processo de compartilhamento.

0 Seo dispositivo do outro usuario oferecer suporte para analise de cddigo QR, ele podera tirar
imagens diretamente ou digitalizar codigos QR para adicionar contatos.
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Gerenciar seus contatos

O aplicativo Contatos oferece a vocé uma variedade de recursos para gerenciar seus contatos. E
possivel simplificar sua lista de contatos, optar por apenas ver contatos em seu Telefone ou cartao
SIM e encontrar facilmente contatos frequentes.

Mescle contatos duplicados: Se houver contatos duplicados na sua lista de contatos, vocé podera
usar a funcao Mesclar contatos duplicados para mescla-los. Na tela da lista de contatos, acesse

> Configuracoes > Organizar contatos > Mesclar contatos duplicados, selecione os
contatos que deseja mesclar e toque em Mesclar.
Exiba contatos para diferentes contas: Deseja exibir apenas contatos no seu Telefone ou cartao
SIM? Na tela da lista de contatos, acesse - > Configuracoes > Exibir preferéncias e selecione as

contas que vocé deseja exibir. Também é possivel:

¢ Ativar layout simples: Deseja ocultar informacdes extras na lista de contatos? Na tela da lista de

contatos, acesse + > Configuragoes > Exibir preferéncias e ative Exibicao simples .

e Ver o espaco de armazenamento de contatos: Quer verificar seu espaco de armazenamento de
contatos? Na tela da lista de contatos, acesse : > Configuracoes > Exibir preferéncias. No
campo Contas, € possivel ver o espaco de armazenamento livre e o total do cartao SIM.

Adicionar contatos aos Favoritos: Cansado de procurar constantemente em seus contatos por um
registro especifico? E possivel adicionar seus contatos frequentes aos Favoritos para um acesso rapido
e facil. Na tela da lista de Contatos, toque na entrada que deseja adicionar aos Favoritos e toque em
Favorito para adiciona-la a tela Favoritos.

Gerenciar grupos de contatos

Quer enviar uma mensagem para um grupo de colegas ou um organizar uma confraternizacdo? Os
grupos inteligentes agrupam automaticamente seus contatos por empresa, cidade e tempo de

contato mais recente para que voCcé possa enviar um e-mail ou mensagem em grupo rapidamente.

Criar um grupo de contatos: na lista de grupos, toque em _|_ , insira 0 nome do grupo (como
Familia ou Amigos) e depois toque em OK. Siga as instru¢des na tela para adicionar contatos e depois

toque em Vv

Enviar uma mensagem para contatos de grupos inteligentes: na lista de grupos, na se¢ao

Grupos inteligentes, abra um grupo e toque em - para enviar uma mensagem ou em N para

enviar um e-mail.
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Editar um grupo: na lista de grupos, selecione o grupo que vocé deseja editar e toque em _|_ para

adicionar um contato ou toque em - para Remover membros, Toque do grupo, Apagar grupo
ou Renomear.

Excluir um grupo: na lista de grupos, mantenha um grupo pressionado e depois toque em Excluir.

Adicionar contatos aos numeros bloqueados ou niumeros permitidos

Adicione contatos aos numeros bloqueados para evitar o recebimento de chamadas inoportunas ou
de spam. Adicione contatos aos numeros permitidos para receber chamadas somente de numeros
que estao nessa lista.

Para adicionar um contato aos numeros bloqueados, abra Contatos, toque no contato, e entao

acesse - > Adicionar a lista de bloqueios. Todas as chamadas e mensagens deste contato serao
bloqueadas.
Também é possivel adicionar contatos aos numeros bloqueados em Gerenciamento do

Telefone. Acesse Bloqueado > i > Numeros bloqueados, toque em “l‘ e adicione os
contatos que deseja bloquear.

Para adicionar contatos aos numeros permitidos, abra Gerenciamento do Telefone, acesse

Bloqueado > & > Numeros permitidos, toque em —|_ e adicione os contatos desejados.
Quando Bloquear todas as chamadas recebidas esta ativado, todas as chamadas, inclusive as
de numeros permitidos, sao bloqueadas.

Ver contatos dos nimeros bloqueados: Abra &4 Gerenciamento do Telefone e acesse

Bloqueado > i< > Numeros bloqueados.

Ver contatos dos niimeros permitidos: Abra &< Gerenciamento do Telefone e acesse

Bloqueado > i< > Numeros permitidos.

Remover um contato dos numeros bloqueados: Abra Contatos, toque no contato que deseja

remover dos numeros bloqueados e acesse - > Remover da lista negra.
Também é possivel remover um contato dos numeros bloqueados em Gerenciamento do

Telefone. Acesse Bloqueado > i > Numeros bloqueados e toque e segure o contato
desejado para remové-lo.

Remover um contato dos numeros permitidos: Abra Gerenciamento do Telefone, acesse

Bloqueado > i > Numeros permitidos e toque e segure o contato desejado para remové-lo.

Apagar registros de mensagens e chamadas

Use a opgao Apagar tracos para excluir registros de mensagens e chamadas de um contato e proteger
a sua privacidade.
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Abra Contatos, selecione um contato e acesse - > Apagar vestigios > Apagar. Todos 0s
seus registros de chamadas e mensagens do contato serdao apagados.

Vincular informacoes de contato com contas de redes sociais

Use aplicativos de redes sociais de terceiros (como o LinkedIn) para obter mais informacdes sobre os
seus contatos.

Vincular com contas do LinkedIn: Abra Contatos, acesse : > Configuracoes > Conta
associada do LinkedIn e siga as instru¢des na tela para fazer login na sua conta do LinkedIn. Depois
de conectado, as informacdes de contato serao atualizadas no seu dispositivo. Para sincronizar todas
as suas informacodes de contato do LinkedIn, na tela de configuracdes do Linkedin em Contatos,
acesse Sincronizar contatos do Linkedin > Todos os contatos do LinkedIn e selecione
Sincronizar or Atualizacao automatica do Linkedin .

Ver informacoes de contato fornecidas pelo LinkedIn: Abra um contato do LinkedIn e toque em
Visualizar perfil do LinkedIn online.

Desvincular um contato do LinkedIn: Abra Contatos, acesse : > Configuracoes >
LinkedIn e selecione Desassociar.

Ver a descricao de trabalho de um remetente

Se vocé acabou de comecar em um novo trabalho, precisa entender rapidamente o que todos os seus
novos colegas fazem. E possivel associar uma conta de midia social (como o LinkedIn) com seus
contatos de e-mail. As informacoes de trabalho de remetentes de e-mail serao exibidas na tela de
detalhes de e-mail.

Na caixa de entrada E-mail, abra um e-mail recebido. Acesse os detalhes do e-mail, toque na
imagem de perfil de um remetente e selecione Visualizar perfil do Linkedin.
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Fazer chamadas

Para encontrar um contato, digite parte do niumero de telefone, a primeira letra do nome do contato
ou as iniciais do contato na tela do discador do dispositivo.

Abra %2 Discador. Para encontrar um contato, digite parte do numero de telefone, a primeira letra
do nome do contato ou as iniciais do contato (por exemplo, insira “jI” para John Lucas) na tela do
discador do dispositivo. Na lista, toque no contato da lista que deseja chamar. se estiver usando um

dispositivo com dois cartdes SIM, toque em ou para fazer a chamada. Toque em @ para
encerrar a chamada.
Sera solicitado que vocé cole os numeros de telefone recém-copiados quando entrar na tela do
discador.

Pressionar o botao liga/desliga para encerrar a chamada: Se vocé tiver discado para um numero
acidentalmente e a tela da chamada estiver oculta, ainda sera possivel encerrar a chamada
rapidamente. O recurso Botao ligar/desligar encerra a chamada encerra a chamada quando o

botao liga/desliga € pressionado. Na tela Discador, acesse P Configuracoes > Maise ative
Botao ligar/desligar encerra a chamada.

Fazer chamadas de emergéncia

Em uma situacao de emergéncia, se seu dispositivo esta ligado e na area de cobertura, é possivel fazer
chamadas de emergéncia mesmo com a tela bloqueada ou auséncia de sinal de recepcao.
O recurso de chamada de emergéncia esta sujeito a requlamentos locais e ao provedor de
servicos de internet. Fatores da rede ou do ambiente podem afetar o desempenho da chamada
de emergéncia. Em situagcoes de emergéncia, ndao dependa de seu dispositivo como unico método
de comunicacao.

Abra &2 Discador ou toque em Emergéncia na tela de bloqueio, insira um numero de emergéncia

.

local e toque em &,

Um sinal de recepcao movel forte e uma conexao a internet com os servicos de
localizacao ativados permitirao que sua localizacao seja exibida no seu dispositivo para referéncia.

Ativar chamada em espera para nunca perder chamadas importantes de
terceiros

Esta recebendo uma chamada quando ja esta em outra? O recurso de chamada em espera permite
que vocé atenda a nova chamada e depois alterne entre as duas.

Algumas operadoras podem nao ter suporte para esse recurso.
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Abra % Discador, acesse - > Configuragoes > Mais e ative Chamada em espera. Ao receber

outra chamada, toque em para atendé-la e colocar sua primeira chamada em espera. Toque em

; .
=7 ou a chamada em espera na lista de chamada para alternar entre chamadas.

Ativar encaminhamento de chamadas e nunca perder uma chamada

Caso nao possa atender a chamadas, é possivel configurar o dispositivo para encaminha-las para
outro numero.

Algumas operadoras podem n&o ter suporte para esse recurso.

Abra & Discador e acesse © > Configuracoes > Encaminhamento de chamadas. Se vocé tem
um dispositivo com dois cartdes SIM, na secao SIM 1 ou SIM 2, toque em Encaminhamento de
chamadas e selecione um método de encaminhamento. Insira 0 numero para o qual vocé deseja
encaminhar chamadas e depois confirme. Quando o encaminhamento de chamadas estiver ativado,
seu dispositivo vai encaminhar automaticamente as chamadas selecionadas para o numero pré-
definido.

Excluir registros de chamadas
E possivel excluir os registros de chamadas que vocé ndo precisa mais.

Abra & Discador e toque em para ocultar o teclado de discagem. E possivel agora realizar uma

das op¢oes a sequir:

e Excluir um unico registro: Toque e segure em uma entrada, depois toque em Excluir entrada.
e Excluir multiplos registros: Acesse - > Excluir varias entradas, e selecione as entradas que

deseja excluir ou toque em "Selecionar todos", e depois toque em [fl] :

Ativar roaming internacional para comunicacao sem fronteiras

Ao viajar para outros paises a trabalho ou lazer, é possivel fazer chamadas com seu Telefone em
roaming sem precisar discar o coédigo do pais.

1 Entre em contato com sua operadora para ativar a chamada internacional ou o servico de
roaming.

2 Abra &2 Discador ou Contatos e faca uma chamada.

VOLTE: Fazer chamada e usar os dados ao mesmo tempo

A rede VOLTE (Voz por LTE) permite a realizacao de servicos de chamada e dados pela mesma rede 4G,
o0 que significa que vocé pode acessar a internet enquanto faz chamadas. A rede VoLTE também
permite a conexao de chamadas mais rapidamente, além de chamadas de video e voz de qualidade
superior.
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Ambas as entradas de cartao SIM do seu Telefone oferecem suporte para redes 4G, VoLTE e VoWiFi,
entdo ndo ha necessidade de alternar entre os cartdes SIM.
e 4G dupla: Ambas as entradas de cartao SIM do seu Telefone oferecem suporte para redes 4G.
e VOLTE dupla: Ambas as entradas de cartao SIM do seu Telefone oferecem suporte para redes

VOLTE, permitindo que vocé use a Internet enquanto faz chamadas em HD.
e VoWIiFi dupla: Ambas as entradas de cartao SIM do seu Telefone oferecem suporte para redes

VOWiFi, o que permite fazer chamadas usando redes Wi-Fi. E possivel usar as redes VoWiFi para

fazer chamadas até mesmo no Modo aviao.

@ Algumas operadoras podem ndo ter suporte para esse recurso.

Ativar a rede VoLTE para chamadas em HD

@ « Algumas operadoras podem nio ter suporte para esse recurso.

Abra "=’ Configuracées e acesse Wireless e redes > Rede mével. Na secdo de configuracdes do

SIM 1 ou 2 (se a rede de sua operadora oferecer suporte), € possivel:

e Ativar redes 4G: Ativar 4G. O seletor 4G pode estar indisponivel no seu dispositivo por causa das
configuragoes da operadora. Isso indica que a rede 4G esta ativada por padrao.

e Ativar chamadas pela rede VoLTE: Ativar Chamadas VoLTE.

e Ativar chamadas por Wi-Fi: Ativar Chamada por Wi-Fi.
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Usar VoWi-Fi para uma nova experiéncia de chamadas

E possivel usar o VOWi-Fi para fazer chamadas de audio e video em qualquer lugar que possua uma
rede Wi-Fi, mesmo quando nao houver recepcao de rede de.
@ Sua operadora deve oferecer suporte para esse recurso. Entre em contato com sua operadora

para obter mais informacoes, incluindo taxas e cobrancas.

Abra Discador, acesse S Configuracoes > Chamadas por Wi-Fi e ative Chamada por Wi-

Fi. Toque em Modo e siga as instrugdes na tela para definir a rede preferida.
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Enviar mensagens

Mensagens de texto proporcionam uma maneira rapida e facil para se comunicar com amigos,
familiares e colegas. Além do texto, também é possivel adicionar emoticons ou inserir imagens e

arquivos de audio para enriquecer suas mensagens.

Envie uma mensagem: Abra D Mensagens. A partir da tela da lista de Mensagens, toque em
CID e selecione os contatos ou grupos. Insira o conteudo da mensagem, toque em 0 para

adicionar outros tipos de conteudo e toque em = para enviar a mensagem.

Salvar um rascunho de mensagem: Toque em <~ tecla voltar para salvar a mensagem como
rascunho.

Gerenciar mensagens

O aplicativo Mensagens facilita gerenciar suas mensagens.

Abra D Mensagens. Na lista de topicos de mensagens, toque no nome ou no numero de um
contato para ver o topico de conversas.

Responder a mensagens: Insira o conteudo da mensagem na caixa de texto e toque em =

Arquivar mensagem: Preocupado em excluir acidentalmente uma mensagem importante? Toque e

segure uma mensagem, € entao toque em E para arquivar a mensagem.

Excluir uma mensagem: Cansado da desorganizacao gerada pelo excesso de mensagens? Exclua
conversas ou mensagens desnecessarias para organizar sua lista de mensagens. Para excluir conversas

OU mensagens, toque e segure as conversas ou mensagens para acessar a tela de edigéo, selecione a

conversa Ou mensagem e toque em B Naoe possivel recuperar mensagens excluidas.

Buscar mensagens: Quer encontrar uma mensagem rapidamente? Na tela da lista de Mensagens,
insira as palavras-chave na barra de busca e os resultados relevantes serdo exibidos abaixo da barra de
busca.

Bloquear um contato: Deseja impedir que uma pessoa fique lhe mandando mensagens de spam?

Toque e segure a mensagem, e entdo toque em Q para bloquear o contato.

Bloquear mensagens de spam

Cansado de receber mensagens de spam? Ative o bloqueio de mensagens e diga adeus as mensagens
de spam!

Abra O Mensagens.
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Use o filtro contra assédio e faga o seguinte:

Bloquear mensagens: Toque e segure a mensagem, e entao toque em @ para bloquear
mensagens e chamadas daquele numero.

Desbloquear mensagens: Toque em Poe toque em Contatos bloqueados. Toque em X no
final do numero de telefone para desbloquea-lo.

Definir regras de download automatico de mensagens MMS

Defina regras de download automatico de mensagens MMS para evitar o uso dispendioso de dados
moveis.

Abra O Mensagens e toque em P Acesse Configuracoes > Avancadas.

Daqui, é possivel configurar o seguinte:

Recuperar ou ndao mensagens MMS automaticamente: Desative o Fazer download automatico
de MMS para evitar que o seu dispositivo baixe mensagens MMS automaticamente.

Recuperar ou nao mensagens MMS automaticamente em roaming: Desative o Download
automatico de MMS em roaming para evitar que o seu dispositivo baixe mensagens MMS
automaticamente em modo de roaming.
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Usar os recursos basicos da camera

Conheca as fungdes basicas da camera para tirar fotos melhores.

Tirar uma foto: Abra ® Camera. No visor, toque em ou pressione o botao para baixar volume

para tirar uma foto.

Selecionar um modo de camera: abra ® Camera e escolha um modo de camera pré-instalado na
parte inferior da tela.

Ajustar a distancia focal: no visor, afaste dois dedos para aumentar o zoom ou pince-0s para
diminuir o zoom. Quando a distancia entre o dispositivo e 0 objeto da foto é maior que o zoom 6tico
da camera, a qualidade da foto diminui. Ao aumentar ou diminuir o zoom, uma barra de zoom é
exibida na lateral da tela. Também é possivel ajustar o nivel do zoom com a barra de zoom.

Ajustar a exposicao: a camera vai ajustar a exposicao automaticamente dependendo do nivel de luz

ambiente. Quanto maior a exposi¢ao, mais clara sera a imagem. Para ajustar a exposicao

manualmente, toque na tela do visor e arraste o icone *® para cima ou para baixo.

Ligar ou desligar o flash: quando estiver tirando fotos em um ambiente escuro, ligue o flash para

A
aumentar o brilho do ambiente. No visor, toque em ¥ para selecionar um dos seguintes modos de
flash:

A
o ¥ Automatico: a camera decide automaticamente se liga ou ndo o flash de acordo com a luz

ambiente.
. Desligado: o flash esta desativado.

. ¥ Ligado: o flash esta ativado.

o ® constante: o flash est4 sempre ligado.

Ativar ou desativar Aprimorado para inteligéncia artificial.: no visor, toque em Q para ativar
ou desativar Aprimorado para inteligéncia artificial..

Usar a camera para gravar videos

Use a camera para gravar videos, deixando suas memaorias mais vivas.

Gravar um video: acesse ® Camera > Video e toque em @ para gravar um video.

Registrar uma imagem enquanto grava: toque em para registrar uma imagem enquanto

grava.
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Aumentar ou diminuir zoom: toque e segure a tela do visor com dois dedos e, em seguida, afaste
os dedos para aumentar 0 zoom ou pince-0s para diminuir o zoom. Ao aplicar zoom, uma barra de

zoom sera exibida. E possivel deslizar para aumentar ou diminuir o zoom da camera.

4v .
Manter o flash ligado enquanto filma: ao gravar um video em luz fraca, toque em X e selecione

4 para manter o flash ligado.

Ajustar as configuracoes da camera

Na tela de configuracbes da Camera, € possivel ajustar diversas configuracdes, modos e especificagdes
de acordo com suas necessidades.

Abra ® Camera e depois toque em i para acessar a tela Configuracoes. Daqui, € possivel:

Capturar sorrisos automaticamente: Em Configuracoes, ative Capturar sorrisos. A camera agora
vai tirar uma foto automaticamente ao detectar um sorriso no visor.

Silenciar fotografia: Na tela Configuracoes, ative Mudo.

Ajustar a resolucao da camera: Toque em Resolucao e selecione a resolucao desejada.
Este recurso ndo esta disponivel em alguns modos.

Usar a grade da camera para compor suas fotos

Evite fotos distorcidas e fora de enquadramento. Use o recurso de grade da camera para ajudar a
alinhar a foto perfeita.

Acesse ® Camera > i< para entrar na tela Configuracoes. Toque em Grade da camera e
selecione o tipo de grade ou linhas que deseja usar.

Método de composicao da regra dos tercos: Use Grade ou Grade Fi. Os quatro pontos de
intersecao na grade sao as areas de foco da imagem. Coloque o objeto da foto em um dos pontos de
intersecao para obter uma boa composicao.
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Método de composicao de espiral: Use as linhas de assisténcia Espiral de Fibonacci (esquerda)
ou Espiral de Fibonacci (direita). Coloque o objeto da foto no centro da espiral.
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Aprimorado para inteligéncia artificial., Identificacao
inteligente de cenas fotograficas

O Aprimorado para inteligéncia artificial. pode identificar automaticamente sua cena fotografica
atual e ajustar a cor e o brilho da foto de forma inteligente para que vocé nao precise ajustar
repetidamente a camera para registrar a imagem perfeita.

O Aprimorado para inteligéncia artificial.¢ um recurso de camera pré-definido no dispositivo que
identifica de forma inteligente a cena fotografica atual e ajusta automaticamente a cor e o brilho da
foto para ajudar vocé a obter efeitos melhores.

O Aprimorado para inteligéncia artificial.oferece os seguintes recursos:

e Identifica cenas fotograficas de forma inteligente e melhora os efeitos da foto: o
Aprimorado para inteligéncia artificial.tem suporte para varias cenas, como palco, praia, céu
azul, vegetacao e cenas de texto. Apds a identificagao inteligente, o Aprimorado para
inteligéncia artificial. ajusta automaticamente a cor e o brilho da cdmera e recomenda um modo
ideal (como retrato, vegetacao ou modo de texto) para melhorar os efeitos da foto.

e Ativa automaticamente com diversas configuracoes de camera predefinidas prontas para
uso: a0 ativar a camera e entrar no modo de camera padrao, o Aprimorado para inteligéncia
artificial. é ativado automaticamente com as configura¢ées da camera prontamente definidas de
acordo com a cena fotografica, lhe poupando o incbmodo de repetidos ajustes manuais.
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@) « O Aprimorado para inteligéncia artificial. s6 esta disponivel para fotos tiradas usando a
camera traseira.
e O Aprimorado para inteligéncia artificial. é desativado automaticamente ao mudar para o

modo Retrato, o modo Abertura ampla ou 0 modo Imagem em movimento.

Usar o modo Retrato para fotografar retratos incriveis

Faca com que as suas selfies ou fotos em grupo fiquem ainda mais bonitas. O modo Retrato oferece

op¢oes para fazer com que cada foto seja bela e memoravel.

Acesse ® Camera > Retrato, selecione um dos efeito, em seguida toque em para tirar uma

foto.

- ’ /-\‘ . . .
e Efeito desfocado: Toque no icone *X no visor e selecione um efeito desfocado.

@ Uma fonte de luz (como uma luz neon ou luz da rua) em um segundo plano relativamente bem

iluminado, contribuira para um melhor efeito desfocado.

¢ lluminacao de palco: Toque no icone no visor e selecione um efeito de ilumina¢ao de palco.

@) Tirar a foto de longe reduz o efeito de iluminacao de palco.

o Efeito de embelezamento:

A . .
- Fotografe com a camera traseira: Toque em ©) no visor e arraste a barra deslizante para

ajustar as configuracdes de embelezamento.

Use Lentes AR para tirar fotos interessante

Use Lentes AR para que fiquem divertidas e ganhem destaque.

Acesse e Camera > Lentes AR.

Ha diversos efeitos para escolher e destacar suas fotos:

¢ 3D Qmoji: toque em 3D Qmoiji e selecione um Qmoji animado. O Qmoiji vai imitar suas expressoes

faciais e acdes. Toque em @ para gravar ou toque em , e depois toque e segure "~ para
criar o seu Qmoji personalizado.

¢ Adicionar efeitos de maquiagem a uma foto ou video: toque em Efeitos para selecionar o

(A=)

adesivo dinamico desejado. Em sequida, toque em ' para tirar uma foto ou toque em @ para
gravar um video com o adesivo. Alguns adesivos animados tém efeitos de som que serao

adicionados automaticamente ao video.
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Usar o modo de abertura ampla para destacar os

assuntos da captura

O modo de abertura ampla produz fotografias com uma profundidade de campo baixa. Isso cria um
plano de fundo desfocado que da mais énfase ao objeto da foto.

Tirar uma foto de abertura ampla: Acesse ® Camera > Mais > Abertura. Ao capturar, toque na

tela para selecionar um ponto focal e depois toque em para tirar a foto.

@) « Para obter melhores resultados, certifique-se de que o objeto esteja posicionado a, no maximo,

2 m da camera.

e Toque em e deslize para a esquerda ou para a direita na barra deslizante para ajustar o
nivel de abertura. Quanto menor o valor da abertura, mais desfocado ficara o fundo.

Panoramica

Usar o modo Panoramico para tirar selfies panoramicas
Quer incluir mais amigos ou paisagem em uma selfie? Use a Panoramica para tirar selfies com um

campo de visao mais amplo.

Abra ® camera e toque em 8 para alternar para a camera frontal.

Acesse Mais > Panoramica.

Segure seu dispositivo com firmeza e toque em para tirar a primeira foto.

A W N =

Siga as instrucdes na tela e vire seu dispositivo na horizontal até que a moldura azul se sobreponha
a moldura de tela quadrada. Sua camera vai capturar outra imagem automaticamente.

5 Siga as instrucdes na tela novamente e vire seu dispositivo na direcdo oposta até que a moldura
azul se sobreponha a moldura de tela quadrada. Sua camera vai capturar a ultima imagem
automaticamente.

6 Depois de concluir, a cdmera vai combinar automaticamente as trés imagens em uma selfie
panoramica.
Usar o modo Panoramico para tirar fotos panoramicas

As panoramicas proporcionam um angulo mais amplo de visao do que fotos comuns, permitindo que

vocé capture fotos extensas de paisagens.

Para capturar uma imagem panoramica, a camera tira multiplas fotos de objetos dentro de nosso

campo visual e as combina em uma Unica foto.

@) Ao tirar uma panoramica, encontre um espaco amplo e aberto que esteja a certa distancia do
objeto e tente evitar planos de fundo de apenas uma cor.

1 Acesse ® Camera > Mais > Panoramica.
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2 Toque em “®7 na parte inferior da tela para configurar a direcdo de captura.

3 Mantenha estavel o seu Telefone e depois toque em '@ para iniciar a captura. Mova lentamente

o Telefone na dire¢ao indicada, mantendo o dispositivo estavel e garantindo que a seta permaneca
alinhada com a linha central.

4 Toque em @ ao terminar. A camera vai combinar automaticamente as fotos para criar uma
panoramica.

Usar Panoramica 3D para tirar fotos em 360°

Experimente a funcao de Panoramica 3D para capturar uma visao em 360° de uma cena ou pessoa.
Ha dois modos de captura para a funcao 3D Panorama:

e Capturar objetos: Va para ® Camera > Mais > 3D Panorama. Toque e segure , em seguida,

siga as instrucdes na tela para mover lentamente seu Telefone ao redor do objeto em uma direcao.

Solte o '@ para parar de disparar. Depois de capturar, toque na miniatura da cdmera e, em seguida
toque em 3D acima da foto para gerar uma foto panoramica 3D.
e Capturando paisagens: Va para ® Camera > Mais > 3D Panorama. Toque e sequre @, em

seguida, siga as instrugoes na tela para mover lentamente seu Telefone ao redor do objeto em uma

direcao. Solte o para parar de disparar. Depois de capturar, toque na miniatura da camera e,

3D

em seguida toque em acima da foto para gerar uma foto panoramica 3D.

Depois de gerar uma panoramica 3D, é possivel inclinar seu Telefone ou arrastar a foto para exibir o
efeito 3D.
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Usar o Modo profissional para tirar fotos de paisagens

Quer tornar suas fotos de paisagens mais vibrantes e interessantes? Use o Modo profissional para tirar
fotos de paisagens unicas e personalizadas.

Acesse ® camera > Mais > Pro para entrar no Modo profissional.

Selecionar um modo de medicao com base no assunto da foto: Toque em e selecione um
modo de medicao.

Modo de medicao Cenario de aplicacao

Matriz Paisagens amplas e mares

Centralizado O assunto esta no centro da imagem e destaca-se
do fundo.

Localizado O assunto a ser destacado na imagem é
relativamente pequeno, como uma flor ou arvore.

Ajustar o brilho com base no ambiente da foto:

e Ajustar ISO: Toque em ISO ¢ arraste a barra deslizante do 1SO para ajustar seu valor.
@) Para evitar o excesso de ruidos, recomenda-se um ISO abaixo de 400. O ISO recomendado para
o periodo diurno é entre 100 e 200, e em torno de 400 para cenas noturnas.

¢ Ajustar a velocidade do obturador: Toque em S (velocidade do obturador) e arraste a barra
deslizante da velocidade do obturador até a velocidade desejada.
oA velocidade do obturador recomendada para cenas estaticas (como montanhas) é entre 1/80 e
1/125, e mais rapido que isso para assuntos em movimento (como ondas). Para obter os
melhores resultados, use um tripé ao fotografar um assunto em movimento.

EV

e Ajustar compensacao de exposicao: Toque em e arraste a barra deslizante do EV para o

valor desejado.

Ajustar AWB (balanco de branco): Toque em A8 ¢ arraste a barra deslizante do AWB para o valor
desejado.

A
0 oS

e Ao fotografar sob luz solar direta, é possivel selecionar “* . Em um ambiente com iluminagao

fraca, é possivel selecionar <.

e Toque em M4 para ajustar a temperatura da cor. Se vocé quiser adicionar um tom
aconchegante e nostalgico a sua foto, aumente o valor de K. Para um tom frio, calmo ou
futuristico, reduza o valor de K.
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Ajustar AF com base no assunto da foto: Toque em AF ¢ arraste a barra deslizante do AF para o

valor desejado.

Modo do foco Cenario de aplicacao

Modo AF-S Cenas estaticas (como montanhas)

Modo AF-C Cenas em movimento (como agua corrente e ondas)
Modo MF Objetos proeminentes (como o close-up de uma flor)

Manter seu dispositivo estatico ao fotografar: Toque em {8 e ative Nivel horizontal. Depois
de ativar esse recurso, duas linhas auxiliares horizontais aparecerao no visor. Quando a linha
pontilhada estiver sobreposta a linha solida, a camera estara alinhada horizontalmente.

€ « Algumas opcdes do Modo profissional poderéo ser alteradas depois que vocé alterar as
configuracoes.

e As seguintes configuracdes recomendadas sao apenas para referéncia. Vocé pode ajusta-las

com base nas condicoes de uso efetivas para obter o efeito desejado.

Usar o Modo profissional para capturar retratos

Quer fotografar retratos mais profissionais? O Modo profissional permite que vocé ajuste as

configuragoes da camera para capturar retratos de nivel profissional.
Acesse ® camera > Mais > Pro para ativar o Modo profissional.

Selecionar um modo de medicao: recomenda-se Q) ou 3 para capturar retratos. Alinhe os

objetos da foto (rostos, por exemplo) de modo que estejam no centro do visor. Depois, toque em

para selecionar o modo de medicao.

Ajustar o brilho com base na luz ambiente

e Ajustar o ISO: para evitar ruidos excessivos, recomenda-se 0 uso de um ISO mais baixo ao capturar
retratos. Vocé também deve ajustar o ISO com base nas condi¢des reais de iluminacao. Para isso,

toque em ISO e deslize para a esquerda ou para a direita para ajustar o valor.

Bom para ISO recomendado
Ambientes externos Entre 100 e 200
Ambientes internos Em torno de 400
Cenas noturnas Entre 400 e 800

¢ Ajustar velocidade do obturador: escolha uma velocidade mais lenta para o obturador se a luz
ambiente for baixa, e mais rapida quando for mais forte. A velocidade do obturador recomendada
para retratos estaticos é entre 1/80 e 1/125. Para capturar objetos em movimento, selecione a

velocidade do obturador a 1/125 ou mais. Toque em S (velocidade do obturador) e deslize até
que a velocidade desejada esteja no centro.
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¢ Ajustar a compensacao de exposicao: aumente a compensacao de exposicao se os objetos ou o
fundo estiverem em luz baixa e diminua a compensacao de exposi¢ao se a luz estiver forte. Toque

em EV e deslize até que o valor desejado esteja no centro.

Ajustar o AWB (balanco de branco): selecione o AWB conforme as condi¢des de iluminacao. Ao

tirar fotos sob a luz do sol, é possivel selecionar ** e, para dias nublados, selecione <. Toque em

AWB . . , .
—— e deslize até que o valor desejado esteja no centro.

Ajustar o foco: para dar mais destaque a um objeto, recomenda-se o uso do foco manual (MF) ao
capturar retratos. Ao tirar uma foto em close-up, toque no foco da foto no visor para ajustar o foco
de acordo.

e Alguns parametros do modo Profissional afetam uns aos outros; portanto, o ajuste de um pode
provocar algumas alteragoes indesejadas. Tenha isso em mente ao configurar sua foto perfeita.

e As configuracdes recomendadas acima s&o apenas para referéncia. E preciso ajusta-las com
base na cena real para obter a melhor foto.

Pintura de luz: capture trilhas de luz

O modo de pintura de luz define automaticamente uma baixa velocidade de obturador para capturar
imagens de longa exposicao de trilhas de luz. Esse modo produz fotos incriveis com uma qualidade
magica.

O modo de pintura de luz oferece quatro opgdes de captura criativas para diferentes objetos e
condicoes de luz:

e Trilha de trafego: Captura rastros de luz criados por carros a noite.

e Grafiti de luz: Captura rastros criados por uma fonte de luz mével com baixa iluminacao.

¢ Agua acetinada: Captura fotos acetinadas de cachoeiras e 4gua em movimento.

e Trilha de estrela: Captura imagens incriveis de rastros de estrelas no céu noturno.
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Usar trilhas de luz traseira para capturar as luzes da cidade
A Trilha de luz traseira permite que vocé crie fotos artisticas de luzes traseiras de veiculos a noite.

@) « Capture de uma distancia e levemente acima do objeto para obter os melhores resultados.
Certifique-se de que os farois de veiculos nao estejam voltados diretamente para a camera,

uma vez que isso pode causar a exposicao excessiva da imagem.

e Posicione seu dispositivo em um tripé ou superficie solida para que ele nao se mova durante a
exposicao.

Abra ® Camera > Mais > Pintura de luz > Trilha de trafego. Mantenha estavel o seu Telefone e

depois toque em para iniciar a captura. Uma prévia da imagem é mostrada no visor. Toque em

@ ao terminar.
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Usar o Grafite de luz para criar padroes de luz
O Grafite de luz permite que vocé crie padrdes ou escreva palavras ao mover uma fonte de luz em
frente a camera.

@) « Encontre um local escuro longe de outras fontes de luz e certifique-se de que a silhueta do
objeto nao esteja visivel. Escolha uma fonte de luz adequadamente brilhante em uma cor

adequada, como uma pequena tocha ou uma pulseira de néon.
e Posicione seu dispositivo em um tripé ou superficie solida para que ele nao se mova durante a

exposicao.

Abra ® Camera > Mais > Pintura de luz > Grafiti de luz. Mantenha estavel o seu Telefone e
depois toque em @' para iniciar a captura. Uma prévia da imagem é mostrada no visor. Toque em

@ ao terminar.
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Capturar rios e cachoeiras com o Agua acetinada
O recurso Agua acetinada permite que vocé capture fotos acetinadas de cachoeiras e cursos d'agua.
@) « Este recurso funciona melhor com um riacho ou cachoeira que tenha bastante agua.

e Posicione seu dispositivo em um tripé ou superficie sélida para que ele nao se mova durante a

exposicao.

Acesse ® Camera > Mais > Pintura de luz > Agua acetinada. Segure o dispositivo de forma

estavel e toque em para iniciar o disparo. Uma prévia da imagem sera exibida no visor. Ao

terminar, toque em /.
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Usar Rastro de estrelas para capturar a beleza dos astros
O Rastro de estrelas permite que vocé capture o movimento de estrelas no céu noturno.

@) « Para melhores resultados, escolha uma noite clara em um local sem poluicdo luminosa, com

uma vista desobstruida do céu.

e Posicione seu dispositivo em um tripé ou superficie solida para que ele ndao se mova durante a

exposicao.

Acesse ® Camera > Mais > Pintura de luz > Trilha de estrela. Segure o dispositivo de forma

estavel e toque em para iniciar o disparo. Uma prévia da imagem sera exibida no visor. Ao

terminar, toque em @ )
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Mais modos de captura

Usar lapso de tempo para criar um video curto

Use o modo de lapso de tempo para capturar imagens por um longo periodo de tempo e condensa-
las em um video curto. Capture e observe a natureza em sua totalidade: flores desabrochando, nuvens
passando ou até trilhas de estrelas no céu noturno.

@ « Gravar um video de lapso de tempo continuamente por um longo periodo de tempo pode
consumir energia da bateria e espaco de armazenamento.

e Coloque o dispositivo em um tripé ou superficie plana para manté-lo estavel durante a
gravacao.

e Antes de comecar, verifique se a cena esta bem iluminada e a camera esta focada. Posicione a
camera com cuidado para que caiba 0 maximo possivel de objetos de fundo relevantes.

1 Acesse ® Camera > Mais > Lapso de tempo e toque em @ para comecar a gravar um video
de lapso de tempo.

2 Toque em ® para encerrar a gravacao.

3 Depois, é possivel acessar Galeria para reproduzir seu video de lapso de tempo.
@ Para um melhor resultado, as velocidades de gravacao e reproducao sao ajustadas

automaticamente pelo sistema.
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Modos de captura personalizados

Quer descobrir novas maneiras de usar sua camera além das funcoes predefinidas? E possivel baixar
ou excluir modos de captura de acordo com as suas necessidades.

Baixar mais modos de captura: Abra ® Camera > Mais > Fazer download. Selecione os modos
de captura para baixar e toque em ADICIONAR.

Atualizar modos de captura: Para atualizar os modos de captura, acesse a tela Mais. A presenca de
pontos vermelhos ao lado de modos de captura indica atualizacdes disponiveis. E possivel sequir as
solicitacoes na tela para atualiza-los.

R4
Excluir modos de captura: Acesse Mais > /e toque em > para excluir os modos de captura
desnecessarios.
Para garantir que a camera funcione normalmente, modos de captura predefinidos ndo podem

ser excluidos.

Registrar filmes

Deixe suas fotos mais dinamicas e divertidas gravando filmes para prolongar os momentos

maravilhosos da vida.

Com filmes, é possivel registrar uma cena aproximadamente um segundo antes e depois que o botao
do obturador for pressionado. Ao navegar pelas fotos na Galeria, visualize a imagem estatica tirada ou

reproduza um efeito dinamico de imagem com movimento e som.

Registrar filmes: Abra ® camera, toque em O o topo da tela, e depois toque em ' para

registrar um filme.

Visualizar filmes: Os filmes serdo salvos em Galeria no formato JPG. Acesse ™ Galeria > Albuns >

Camera, toque nas fotos que tém o icone O e toque em 0! ho topo da imagem para ver um
efeito dinamico. O filme para automaticamente depois de uma reproducao completa. Também é

possivel tocar na tela para interromper a reproducao.

Compartilhar filmes: Acesse ¥ Galeria > Albuns > Camera, toque no filme que deseja

compartilhar e toque em czo para selecionar um método de compartilhamento.
Os filmes podem ser compartilhados diretamente por Wi-Fi, Bluetooth, Huawei Share e muito
mais. O dispositivo receptor precisa ser um dispositivo da Huawei com suporte para a captura de
filmes para reproduzir os efeitos de movimento. Ao compartilhar filmes com aplicativos de
terceiros ou dispositivos incompativeis, eles serao exibidos como fotos estaticas.
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O Destaques cria albuns com base nas informacdes de localizacao e hora e gera um clipe de video
curto para que vocé possa reviver os bons tempos instantaneamente. Vocé pode criar um album
personalizado do Destaques escolhendo suas fotos e videos favoritos, depois selecionando um
modelo de video e a musica de segundo plano.

e Para comecar a usar o Destaques, abra Camera, toque em {é} e ative Etiqueta de GPS.
e Certifique-se de que o seu dispositivo esteja conectado a internet.

e Os albuns do Destaques sao criados automaticamente quando seu dispositivo esta sendo
carregado, quando a tela esta apagada e quanto a bateria tem uma carga de no minimo 50%.
Este processo pode demorar um pouco. Os albuns do Destaques nao serao criados se houver
menos de sete fotos ou videos na Galeria.

Abra ™ Galeria. Na aba Destaques , toque no album do Destaques que deseja exibir ou editar.
Agora, vocé pode fazer o seguinte:

e Reproduzir ou editar o Destaques: Toque em @ para reproduzir o video. Edite o modelo de
video ou musica de segundo plano usando a barra de opcdes perto da parte inferior da tela.

¢ Adicionar ou excluir fotos e videos do Destaques: Para adicionar uma foto ou video, toque em
_|_ , selecione uma foto ou video, depois toque em . Para excluir, toque e segure em uma foto

ou video, toque em L] , depois toque em Mover.
Somente videos no formato MP4 podem ser adicionados ao Destaques.

e Compartilhar fotos e videos do Destaques: Toque e segure em qualquer foto ou video no

album, toque em czo selecione um método de compartilhamento e siga as etapas para concluir o
processo.

e Renomear o album: Acesse - > Renomear para inserir um novo nome.

e Excluir o album: Acesse - > Excluir, depois toque em Excluir.

O reconhecimento de fotos ajuda vocé a classificar suas fotos de forma
inteligente

Esta demorando muito para classificar suas fotos? Tem dificuldades para encontrar a foto que vocé
esta procurando? O reconhecimento de fotos pode classificar automaticamente suas fotos em
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categorias como retratos, locais, paisagens e alimentos na Galeria, para que vocé possa encontrar
rapidamente o que esta procurando.

Classificar fotos de forma inteligente: A Galeria vai classificar automaticamente as fotos tiradas em
categorias como retratos, locais, paisagens e alimentos, para vocé possa encontrar rapidamente o que
procura.

Personalizar agregacao de fotos: Depois que a Galeria agregar automaticamente diferentes albuns de
retratos para vocé, sera possivel alterar manualmente os nomes dos albuns de retratos e configurar o
relacionamento (por exemplo, “Bebé” e “Mae”). Depois de concluir a configuracao, sera possivel
exibir diferentes albuns de fotos por nome. Também sera possivel pesquisar por uma foto usando o
nome e o relacionamento na barra de pesquisa da Galeria.

Agregar fotos de grupo em albuns: Depois que a Galeria identificar as categorias de forma inteligente,
sera possivel nomear os albuns gerados. Se houver mais de 10 fotos de grupo, a Galeria vai agrupa-las
e gerar um album de fotos de grupo.

Editar videos

K4
Cortar um video: abra ™ Galeria, selecione o video que deseja editar e toque em / para acessar
a tela de edicdo de video. E possivel arrastar a barra deslizante na area de corte para selecionar o

segmento que vocé deseja manter e tocar em 4 para concluir a operacao.

Ajustar a resolucao de video: enquanto arrasta a barra deslizante para selecionar o segmento de

video que deseja manter, é possivel tocar em @ para visualizar o video cortado. Também ¢é possivel
tocar nas opcdes de resolucao de video na tela de edi¢cao para ajustar a resolucao do video.
Quanto mais alta for a resolucao, mais claro sera o video, mas também maior sera o espaco de
armazenamento necessario. Escolha de acordo com as suas necessidades.

Ajustar reproducao de video em camera lenta

Abra ™ Galeria, selecione o video gravado em camera lenta e toque em @ para reproduzir. Toque
na tela e arraste a barra deslizante para editar a area para selecionar o segmento que vocé deseja

reproduzir em camera lenta.

Editar fotos

Recortar, girar e aplicar diversos efeitos (como graffiti, marcas d'agua personalizadas e filtros) as suas
fotos na Galeria.

Abra ™ Galeria, selecione a foto que deseja editar, depois toque em 7 . Edite suas fotos das

seguintes maneiras:

&

e Girar: Toque em e ajuste o controle circular conforme a orientacao desejada. Vocé também

pode tocar em Girar para girar sua foto em 90 graus ou tocar em Espelho para vira-la.

| ~ ; ;
e Cortar: Toque em ! e arraste a grade ou 0s seus cantos para fazer sua selecao. Também é
possivel selecionar uma proporcao fixa e arrastar os cantos da grade para cortar a foto.
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e Adicionar efeitos de filtro: Toque em “® para selecionar um filtro.

e Mancha de cor: Toque em @ para selecionar as cores que deseja destacar. As outras partes da
foto ficarao em preto e branco.

e Desfocar: Toque em O , selecione um modo de desfoque e arraste a barra deslizante para ajustar
a desfocagem.

e Ajustar efeitos da foto: Toque em — para ajustar o brilho, o contraste, a saturacao e outras
qualidades da foto.

PS

e Melhorar um retrato: Embelezamento ¢é fornecido para retratos. Toque em © para aplicar
recursos como Suave, Sem reflexo, Rosto fino e Elevar os olhos para tornar um retrato mais
atraente.

a8
e Pixelizar: Toque em «"s para selecionar um estilo de mosaico e dimensione para censurar partes

de uma foto.
e Graffiti: Toque em R4 para selecionar um pincel e uma cor para adicionar o graffiti.

¢ Adicionar marcas d'agua: Toque em & para selecionar uma marca d'agua (como Hora, Local,
Clima ou Humor).

¢ Adicionar um elemento de texto: Toque em % para selecionar o estilo e o formato de fonte do

elemento.

Pesquisar e compartilhar fotos ou videos

Todas as fotos e videos sao armazenados na Galeria e podem ser visualizados por hora, local ou
album.

Ver fotos em tela cheia: Abra ™ Galeria e toque em uma foto para vé-la no modo de tela cheia.

Toque na tela novamente para ocultar o menu. No modo de tela cheia, vocé pode:

e Visualizar as informacoes basicas de uma foto ou video: Deslize para cima em uma foto ou
video para exibir suas informacdes basicas.

e Aumentar e diminuir o zoom: Afaste ou pince dois dedos na tela para aumentar e diminuir o
zoom. Se uma foto tiver resolucao maior que a da tela, vocé pode aumentar o zoom usando dois
dedos. Assim que vocé afastar os dois dedos da tela, a foto sé podera ser aumentada em duas vezes
o seu tamanho original.

e Visualizar definicoes de captura: Toque em @ e deslize para baixo para visualizar os detalhes
sobre a foto na caixa de pop-up, incluindo ISO (sensibilidade), EV (compensacao de exposicao) e

resolucao.
e Renomear a foto: Toque em * > Renomear para inserir um novo nome.
e Definir a foto como papel de parede da tela inicial ou imagem de contato: Acesse * >

Definir como, depois selecione Papel de parede ou Foto de contato.
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Compartilhar uma foto ou um video: Abra W Galeria. Na guia Fotos, toque e segure em qualquer
item para acessar a tela de selecao. Selecione os itens que vocé deseja compartilhar, toque em Lo ,
depois selecione um método de compartilhamento e siga as etapas para concluir o processo.
Exibir por hora de captura: Na guia Fotos, as fotos e os videos estdao exibidos pela hora de captura.
Para permitir que timestamps sejam exibidos quando vocé navega pelas fotos no modo de tela cheia,
acesse - > Configuracoes e ative Mostrar hora e localizacao. Para alternar entre visualizacoes
por dia e por més, afaste ou pince dois dedos na tela.
Exibir por local de captura: Fotos ou videos capturados com Etiqueta de GPS ativado (nas
definicdes Camera) podem ser exibidos na visualizacao de Mapa. Na guia Fotos, toque em &J Fotos
ou videos contendo informacgdes de localizacao serdao marcados no mapa. Afastar dois dedos na tela

para aumentar o0 zoom no mapa e ver os detalhes do local de captura. Toque em uma miniatura de
foto para ver todas as fotos e videos capturados nesse local.

Exibir por album: Vocé pode ver fotos e videos por album. Algumas fotos e videos sao armazenados
em albuns padrao. Por exemplo, videos gravados com a camera sao salvos no album Videos. As
capturas e gravacoes de tela sao salvas no album Capturas de tela.

Reproduzir apresentacoes de slides: Na guia Fotos, acesse Pos Apresentacao de slides para
reproduzir as apresentacdes de slides. Toque na tela para pausar a reproducao.

Organizar albuns

Adicionar um album: Na guia Albuns, toque em Adicionar album , nomeie o 4lbum e depois
toque em OK. Selecione as fotos ou os videos que vocé deseja adicionar.

Mover fotos e videos: Mova fotos e videos de diferentes albuns para o mesmo album para facilitar o
gerenciamento e a navegac¢ao. Toque e segure em uma foto ou video que deseja mover até que

seja exibido, depois selecione todas as fotos e videos que deseja mover. Toque em W} para
selecionar o album desejado. Depois de mover os itens, eles ndo estarao mais em seus albuns
originais.

Adicionar fotos e videos aos favoritos: Adicione fotos e videos aos favoritos para facilitar a
visualizagao. Abra a foto ou o video que deseja adicionar ao album Meus Favoritos e depois toque

em . Fotos e videos colocados nos favoritos permanecerao em seus albuns originais e terao um

icone <& na miniatura.

Ocultar albuns: Oculte albuns que vocé nao deseja que outras pessoas vejam para assegurar a

privacidade pessoal. Na aba Albuns, acesse * > Ocultar albuns e ative os seletores dos albuns
que vocé deseja ocultar.
Os albuns Camera, Videos, Meus Favoritos e Capturas de tela nao podem ser ocultados.
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Excluir fotos e videos: Toque e segure em uma foto ou album até que o icone apareca.

Selecione os itens que deseja excluir, depois acesse [ﬁl > Excluir. As fotos e os videos excluidos
permanecerao por um tempo no album Excluido recentemente antes de serem excluidos
permanentemente. Os dias restantes para a exclusao sao mostrados nas fotos. Para excluir uma foto
ou um video permanentemente de forma manual, toque e segure em sua miniatura, depois acesse

[ﬁ] > Excluir.

Recuperar fotos ou videos excluidos: No album Excluido recentemente, toque e segure em uma
foto ou em um video até aparecer o icone . Selecione os itens que vocé deseja recuperar e toque

em D para restaura-los aos seus albuns originais. Se o album original tiver sido excluido, um novo

album sera criado.
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Usar o Otimizar

Vocé percebeu que seu dispositivo ficou mais lento recentemente? Esta preocupado que ele possa
estar vulneravel a malware e outras ameacas de seguranca? Use o Otimizar para proteger seu

dispositivo contra ameacas de seguranca e fazé-lo funcionar melhor.

Abra U Gerenciamento do Telefone e toque em OTIMIZAR. O dispositivo otimizara
automaticamente o desempenho geral, a seguranca, o desempenho da bateria e o gerenciamento do
dispositivo. Vocé também pode personalizar as op¢oes de otimizagao. O sistema recomendara que
vocé use o Otimizar. Isso ajudara vocé a aumentar a velocidade de execucao, verificar riscos de
seguranca, otimizar o consumo de energia e monitorar e bloquear numeros de telefone

desconhecidos e chamadas de assédio.

Gerenciar o Uso de Dados Moveis

Gerenciar o uso de dados moveis para evitar a cobranca de taxas adicionais.

Abra o U Gerenciamento do Telefone e toque em Uso de dados para visualizar as estatisticas de

uso de dados ou ativar o Economia de dados inteligente.

e Uso de dados neste més: Verificar a classificacao de uso de dados dos aplicativos.

e Acesso a rede: gerencie permissdes de acesso a Internet para cada aplicativo.

e Economia de dados inteligente: Ative a economia de dados e selecione os aplicativos que sao
permitidos a utilizar os dados moveis enquanto sao executados em segundo plano.

Ativar o gerenciamento de economia de energia

inteligente para otimizar o consumo de energia

Ficar sem bateria, normalmente, significa confusao. O gerenciamento inteligente de economia de
energia 0 ajuda a ampliar a duracao da bateria do seu dispositivo, de maneira efetiva, para que vocé

nao tenha que se preocupar em ficar sem energia.

Abra o @ Gerenciamento do Telefone e toque em para executar o seguinte:

¢ Analise e otimizacao amplas de consumo de energia: Toque em Otimizar uso de bateria para
verificar se ha problemas de consumo de energia e executar otimizacdes automaticamente.

¢ Ativar o Modo de Economia de energia ou Modo de Ultra economia de energia: ative Modo
economia de energia ou Ultraeconomia de energia. Selecione um modo com base no nivel de

carga do seu dispositivo para prolongar a duracao da bateria. Assim que Modo economia de

energia estiver ativado, o icone @ sera exibido na barra de status do dispositivo, dependendo do

nivel da bateria. O Modo economia de energia reduz o consumo de energia ao limitar a atividade
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do aplicativo em segundo plano, efeitos visuais e sons. A Ultraeconomia de energia adota um
controle mais restritivo do aplicativo em segundo plano, permitindo que vocé desative todos os
recursos, exceto o Wi-Fi, dados moveis e quaisquer outros especificados.

¢ Ver detalhes de consumo de energia: Toque em Detalhes de uso da bateria. Na secao
Detalhes de uso da bateria, barras coloridas embaixo do grafico de Carregando indicam que o
dispositivo estava sendo carregado. Intervalos entre as barras significam que ele nao esta sendo
carregado. Esse recurso nao consome energia. Toque em Uso da bateria para exibir aplicativos e
hardware com alto consumo de energia.

e Ativar resolucao inteligente para economizar energia: a resolu¢ao inteligente € uma funcao
que diminui automaticamente a resolu¢ao do seu dispositivo para economizar energia. Ative
Resolucao da tela e selecione Resolucao inteligente. Seu dispositivo vai ajustar automaticamente
a resolucao de tela com base nos aplicativos em execucao para economizar energia. Ativar a
resolucao inteligente pode afetar a qualidade de visualizacao. Também é possivel definir
manualmente a resolu¢ao de tela para economizar energia quando uma alta resolucao nao é
necessaria.

¢ Exibir a porcentagem de carga da bateria restante na barra de status: Ative Porcentagem
da bateria para exibir a porcentagem de carga da bateria restante do seu dispositivo na barra de
status.

Para saber mais sobre as configuracdes de economia de energia, abra &4 Gerenciamento do

Telefone e toque em > Mais configuracoes de bateria. A partir daqui vocé pode executar o
seguinte:
Ativar notificacoes de aplicativos com alto consumo de energia: Toque em Historico de
aplicativos c/alto consumo para ser alertado sobre estes aplicativos e, entao, poder desativa-los
conforme necessario.
Assim que o Modo desempenho estiver ativado, o desempenho do dispositivo pode ser
aprimorado e ajustado para cenarios diferentes. Isso melhora sua experiéncia de jogo, mas
também aumenta o consumo de energia e pode aquecer o dispositivo.
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Adicione sua conta de e-mail ao Telefone para acessar suas mensagens com conveniéncia a qualquer
momento. Em caso de duvidas sobre definicdes especificas ao configurar seu e-mail, consulte seu
provedor de conta de e-mail.

Adicionar uma conta de e-mail pessoal: abra , selecione um provedor de servicos de e-mail ou
toque em Outro, insira seu endereco de e-mail e senha, toque em Entrar e siga as instrucdes na tela
para configurar sua conta. O sistema se conectara automaticamente ao servidor e verificara as
configuragoes de servidor.

Adicionar uma conta do Exchange: o Exchange foi desenvolvido pela Microsoft e € usado por
empresas como seu sistema de e-mails internos. Se sua empresa usa servidores Exchange, é possivel

fazer login no seu e-mail de trabalho no Telefone. Acesse > Exchange, insira seu endereco de e-
mail, nome de usuario, senha, toque em Entrar e siga as instru¢oes na tela para configurar sua conta.

O sistema se conectara automaticamente ao servidor e verificara as configuracoes de servidor.

Depois da configuragao, o sistema vai abrir a tela Caixa de entrada por padrao.

E possivel gerenciar multiplas contas de e-mail simultaneamente no seu Telefone Huawei.

Abra E-mail. E possivel:

¢ Verificar e-mails: Na tela Caixa de entrada, toque em — e depois selecione uma conta de e-
mail para ver a lista de seus e-mails. Deslize para baixo para atualizar a lista de e-mails. Abra um e-
mail para ler, responder, encaminhar ou excluir. Deslize para a esquerda ou para a direita na tela

para ver o e-mail anterior ou o proximo. Para excluir multiplos e-mails, toque e segure em um e-mail

para acessar a tela de gerenciamento de e-mails, selecione as mensagens e toque em | :

e Sincronizar e-mails: Deslize para baixo na tela Caixa de entrada para atualizar a lista de e-mails.

Acesse — > Configuracoes, toque em uma conta e depois ative Sincronizar E-mail. Para
sincronizar automaticamente, toque em Sincronizar agenda e selecione o horario de sincronizacao
para concluir a configuracao.

e Pesquisar e-mails: Na tela de lista de e-mails, toque na barra de pesquisa e insira uma palavra-

chave, como assunto do e-mail e conteldo.

¢ Adicionar multiplas contas de e-mail: Acesse — > Configuracoes > Adicionar conta ,

selecione seu provedor de servicos de e-mail e insira suas informacgoes.
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e Alternar entre contas de e-mail: Na tela de contas, toque em — e depois toque em um nome

de conta para alternar.

e Configurar contas de e-mail: Na tela de contas, acesse — > Configuracoes, selecione uma
conta para definir Nome da conta, Conta padrao e Remover conta.

Gerenciar contatos VIPs de e-mail

Preocupado em perder um e-mail de um contato importante no meio de uma enxurrada de
mensagens? E possivel adicionar contatos importantes a lista VIP. Seu dispositivo vai transferir
automaticamente e-mails dos contatos VIP para a caixa de entrada VIP.

Abra E-mail e acesse — > Configuracoes > Contatos VIP. Na tela Lista de VIPs, acesse
Adicionar > Criar ou Adicionar dos contatos.

Adicionar ou remover dos contatos VIP: Na tela Lista de VIPs, toque em + ou [ﬁ] para

gerenciar os contatos VIP.

Criar grupos inteligentes

Cansado de inserir manualmente varios destinatarios ao enviar e-mails? Quer enviar e-mails para um

grupo fixo de destinatarios? Use 0s grupos inteligentes para criar diferentes grupos de e-mail.

Abra E-mail e abra um e-mail. Na campo do remetente ou destinatario, toque em Adicionar ao
grupo. Selecione o remetente ou destinatario que deseja adicionar ao grupo e toque em OK. Na tela
de selecao de grupos, toque em Criar novo grupo. Insira 0 nome de um grupo e depois acesse
Salvar.

Depois de criar um grupo, a partir da lista de grupos de contatos, selecione o grupo que deseja editar.

Vocé podera:
¢ Adicionar membros: Toque em —l_ e adicione membros novos ao grupo.

e Enviar mensagens: Toque em ¢ para enviar uma mensagem ou togque em N para enviar um

e-mail.

Importar eventos importantes para o Calendario

Preocupado em perder um evento importante no meio de uma enxurrada de e-mails? E possivel
importar eventos importantes para o Calendario e exibi-los a qualquer momento e em qualquer lugar.

Abra E-mail, selecione o evento no e-mail, depois selecione < > Adicionar ao calendario .
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Configurar resposta automatica para e-mail Exchange

Nao consegue responder e-mails durante as férias? Ative as respostas automaticas para respondé-los

automaticamente.

Abra E-mail, acesse — > Configuracoes e selecione sua conta Exchange. Toque em
Respostas automaticas, ative Respostas automaticas, configure o conteudo e hora da resposta

automatica e depois toque em Concluido.
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Navegar pelo calendario

Quer organizar sua vida agitada? Experimente usar o aplicativo Calendario em seu Huawei Telefone
para gerenciar sua agenda diaria.

Criar um evento: Abra El Calendario, toque em _|_ e insira as informacgoes do seu evento,
incluindo titulo, local e horarios de inicio e fim. Acesse Adicionar lembrete para adicionar um

lembrete para o seu evento e depois toque em \/

Pesquisar eventos: Na pagina Calendario, toque em O\ e insira as palavras-chave do evento,
como titulo ou local.

Configurar o Calendario: Na pagina Calendario, acesse — > Configuracoes para personalizar a
exibicao do calendario e lembretes.

Verificar local exato do destino: Abra 31 Calendario. Em uma visualizacao ou agenda, toque no
evento onde o destino foi definido para exibir as informagoes de localizagcao exatas do evento.

Consultar clima: Abra El Calendario e toque em um evento em uma visualizacdao ou agenda para
exibir o clima do dia do evento.

Verificar participantes da conferéncia: Abra El Calendario e toque no lembrete da conferéncia
para exibir os participantes.

Importar tarefas para manter seu trabalho organizado

Muitas tarefas nao podem ser resolvidas a tempo. O que fazer se eu esquecer de resolvé-las? Importe
cada item de tarefa para o Calendario para servir de referéncia e vocé nao esquecera nenhum evento
importante.

Importar lembretes de reuniao: Abra (31 Calendario, acesse — > Gerenciar contas >
Adicionar conta e siga as indicacdes na tela para adicionar seu e-mail profissional (conta Exchange)
no Calendario para acessar os lembretes de reuniao.

Compartilhar um evento: Toque em um evento no calendario ou em Cronograma, toque em Lo e
siga as indica¢des na tela para compartilhar o evento usando qualquer um dos varios métodos.

Ver feriados mundiais

Vai viajar para outro pais a trabalho ou lazer? Baixe as informacodes de feriados do seu pais de destino
com antecedéncia para planejar melhor seu trabalho e cronograma.
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0 Este recurso requer uma conexao a internet. Conecte-se a uma rede Wi-Fi para evitar cobrancas

de dados desnecessarias.

Abra Calendario, acesse — > Configuracoes > Feriados nacionais/regionais e ative a chave
correspondente ao seu pais de destino. O dispositivo vai baixar automaticamente as informacoes dos
feriados.
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Usar o Relogio

Com diversos recursos Uteis e muitas informacdes, o simples Reldgio tem muito a oferecer. O Reldgio
pode ser usado como alarme, relégio mundial, cronémetro ou temporizador.

Relégio mundial 0%

Horério Padréo da China
rca-feira, 26 de junho

Ver a hora em todo o mundo: acesse Reldgio, toque em —|_ na aba Relégio mundial e insira

o nome de uma cidade ou selecione uma cidade na lista. Toque em i para definir a data e a hora.

Exibir a hora em duas regioes diferentes: acesse Reldgio, depois % > Data e hora na aba

Reldgio mundial. Ative Relogios duplos, toque em Cidade natal e selecione sua cidade de
residéncia na lista.
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3 Deslize para desbloquear

Carregand6 93%

Data e hora
informadas pela rede

Hora e data de sua 2 2r2 5 {%O 2 5

cidade selecionada

0 Sea hora em sua regiao atual for a mesma daquela de sua cidade atual, a tela de bloqueio vai

exibir apenas um horario.
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Bloco de notas

Gerencie suas notas para manter os registros

organizados

Quer compartilhar notas importantes ou adicionar algo aos seus favoritos? Gerencie suas notas para

manter os registros organizados.

Compartilhe uma nota: Quer enviar suas notas de reuniao para um colega? Na pagina da lista de
notas ou Todas as tarefas, abra a nota que vocé quer compartilhar, em seguida, toque em Lo para
selecionar um método de compartilhamento e siga as dicas na tela.

Adicione uma nota aos favoritos: Quer adicionar uma nota aos favoritos para que vocé possa
consulta-la mais tarde? Na pagina da lista de notas , deslize left sobre uma nota e toque em . Ou

abra a nota que vocé quer compartilhar para adicionar aos favoritos e toque em i/k )

Exclua uma nota: Quer excluir uma nota desatualizada? Na pagina da lista de notas ou Todas as
tarefas, deslize left sobre uma nota e, em seguida, toque em @ . Ou toque em uma nota e

mantenha pressionado para exibir opg¢oes, selecione a(s) nota(s) que deseja excluir e toque em Uj .

Pesquise notas: Quer localizar uma nota rapidamente? Toque na barra de pesquisa na pagina da lista
de notas e insira as palavras-chaves na barra de pesquisa. Ou deslize para baixo na tela inicial para
acessar a barra de pesquisa e insira as palavras-chaves na barra de pesquisa.

Gere uma lista de tarefas: Quer criar uma lista de compras? Na pagina de Bloco de notas, toque

em @ > ‘|‘ , insira um item e, em seqguida, toque em Salvar. Adicione multiplos itens para gerar
uma lista de tarefas.

0 Ao concluir um item, va para a pagina de edicao de Todas as tarefas e selecione O em left no
item concluido.

Adicione uma nota a mao: Quer gravar rapidamente seu desenho ou manuscrito? Va para Notas >

‘I_ , toque em Z. , escreva sua notas e toque em Vv para salva-las. Vocé pode escrever e

desenhar no Bloco de Notas.

Adicione etiquetas as notas: Quer exibir facilmente as categorias de suas notas? Na pagina de

edicao de Notas , toque em [, e use diferentes tags coloridas para categorizar diferentes
conteudos e para uma exibicao mais clara de suas notas.
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Use o Gravador de som para fazer notas de audio

Vocé ja teve a impressao de que nao tem tempo suficiente para fazer anotagdes importantes durante

uma reuniao? Vocé precisa classificar uma pilha de anotacdes de uma entrevista ou aula? O Gravador

de som permite que vocé grave arquivos de audio que podem ser reproduzidos novamente mais tarde
de forma conveniente.

Abra = Gravador de som e toque em ° para comecar a gravar. Ao gravar, vocé pode adicionar

tags nos pontos importantes. Toque em °  para finalizar a gravacéo e salve o arquivo de 4udio.

Depois que a gravagao estiver concluida, vocé pode:

¢ Reproduzir a partir de uma tag: na lista de arquivos de gravacao, toque em uma gravagao para ir
para a tela de reproducao. Na tela de reproducao, vocé pode tocar em uma tag que vocé adicionou
e reproduzir a gravacao a partir daquele ponto.

e Gerenciar gravacdes: toque e segure uma gravacao para acessar opcoes, como compartilhar e
excluir a gravacao.

0 Na lista de arquivos de gravacao, toque e segure um arquivo de gravacao e toqueem =< >
Detalhes para visualizar seu local de armazenamento.
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Quer ter mais de uma conta de usuario em seu Telefone para manter suas vidas profissional e pessoal
separadas? E possivel adicionar multiplos usudrios ao seu Telefone e alternar entre eles com um Unico

toque.

Adicionar usuarios ou convidados

E possivel adicionar no maximo trés usuarios e um convidado.

Adicionar um usuario: Toque em Configuracoes, e acesse Usuarios e contas > Usuarios.
Toque em Adicionar usuario, insira um nome para o usuario e toque em ADICIONAR. Depois de
adicionar um novo usuario, é possivel alternar para o novo usuario e seguir as instrucdes na tela para

definir as configuracdes de conta de usuario.

Adicionar um convidado: Toque em Configuracoes, e acesse Usuarios e contas > Usuarios.
Toque em Ad convidado > ADICIONAR para criar um convidado.

Definir um nome e imagem de perfil para uma conta de usuario: Apds adicionar um usuario,
vocé podera definir um nome e uma imagem de perfil para o usuario. Para isso, alterne para o usuario

relevante, e toque em n. Siga as instrucdes na tela para alterar o nome e a imagem de perfil do

usuario.

Permitir que um usuario faca chamadas, envie mensagens e compartilhe registros de
chamadas: As funcées de chamada basicas ainda poderao ser usadas depois de alternar para um
modo de usuario diferente. O novo usuario adicionado podera fazer chamadas, enviar mensagens e
compartilhar registros de chamadas com o proprietario do telefone. O usuario convidado podera fazer
chamadas e compartilhar registros de chamada com o proprietario do telefone. Para isso, faca login

com a conta do proprietario, toque em Configuracoes, e acesse Usuarios e contas > Usuarios.
Selecione o usuario desejado e toque em Permitir ligacoes, mens. e comp. do hist. de
comunicacao.

Excluir usuarios ou convidados

Para excluir um usuario, selecione um dos métodos a seguir:

e Faca login com a conta do proprietario, toque em Configuracoes, e acese Usuarios e contas
> Usuarios. Selecione o usuario desejado e toque em Excluir usuario > Excluir .

n>

e Faca login com a conta do proprietario, deslize para baixo a partir da barra de status e acesse
Mais configuracoes. Selecione o usuario desejado e toque em Excluir usuario > Excluir .

Para excluir um convidado, toque em Configuracoes. Acesse Usuarios e contas > Usuarios, e
toque em Convidado > Excluir convidado > EXCLUIR.
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Huawei ID e multiplos usuarios

Alternar entre os modos de conta do proprietario, usuario e convidado

Para alternar entre os modos de conta do proprietario, usuario e convidado, selecione um dos
métodos a sequir:

e Deslize para baixo a partir da barra de status e toque em n. Depois, toque na imagem de perfil do
usuario desejado.

e Toque em Configuracoes, e acesse Usuarios e contas > Usuarios. Depois, toque no nome ou
imagem de perfil do usuario desejado.

Vocé sera solicitado a inserir a senha para desbloquear a tela ao alternar de volta para o
proprietario a partir de outro usuario.
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Conexao de dispositivos

Conectar seu Telefone a dispositivos Bluetooth

Use o Bluetooth para conectar seu Telefone a fones de ouvido e veiculos compativeis com a
tecnologia para navegar ou ouvir musica enquanto dirige. Também é possivel conectar seu Telefone a
wearables com Bluetooth para registrar e gerenciar dados de atividade fisica. A conexao de
dispositivos Bluetooth ao seu Telefone nao aumenta o consumo de energia significativamente.

Protocolos Bluetooth usados por dispositivos da Huawei e suas funcoes:

HFP, HSP Fazer chamadas

A2DP Reproduzir musica

AVRCP Controlar a reproducao de musicas
OPP Transferir arquivos

PBAP Sincronizar contatos

MAPA Sincronizar mensagens de texto

HID Operar mouses e teclados Bluetooth
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PAN Compartilhamento de internet

BLE Conectar-se a dispositivos Bluetooth de baixo
consumo de energia (BLE)

Ativar ou desativar o Bluetooth: Na tela inicial, deslize para baixo na barra de status, abra o painel

de atalhos e depois toque em 3 para ativar ou desativar o Bluetooth. Toque e segure 3 para
abrir a tela de configuracdes do Bluetooth.

Emparelhar um dispositivo Bluetooth: Ative Bluetooth na tela de configuracdes do dispositivo
Bluetooth. Verifique se o dispositivo Bluetooth esta configurado como visivel. Em Dispositivos
disponiveis, toque no dispositivo que deseja emparelhar e depois siga as instrucdes na tela para

concluir o emparelhamento.

Desemparelhar um dispositivo Bluetooth: Ative Bluetooth na tela de configuracdes do dispositivo

Bluetooth. Toque em § proximo ao nome do dispositivo emparelhado e depois toque em
Desemparelhar.

Alterar nome do dispositivo Bluetooth: Na tela de configuracdes de Bluetooth, ative Bluetooth.
Toque em Nome do dispositivo, insira um novo nome para o dispositivo e depois toque em Salvar.

Ver ajuda do Bluetooth: Na tela de configuracdes do Bluetooth, toque em @ para ver
informacdes sobre como estabelecer conexdes Bluetooth com sistemas veiculares, fones de ouvido,
alto-falantes, wearables, telefones, tablets e computadores.

Transferir dados entre seu Telefone e um computador
Use um cabo USB para conectar seu Telefone ao computador e transferir dados.
Selecionar um modo de conexao USB

Use um cabo USB para conectar seu Telefone ao computador; sera possivel selecionar um método de
conexdo padrao. E possivel transferir fotos e arquivos entre o seu Telefone e o computador, ou
carregar o seu Telefone através da conexao USB com o computador.
Deslize para baixo a partir da barra de status para abrir o painel de notificacdes, toque em
Configuracoes > Toque para obter mais opcoes e selecione um método de conexao entre o seu
dispositivo e o computador.
e Transferir fotos: Transferir dados entre o seu Telefone e um computador.
e Transferir arquivos: Transferir arquivos entre o seu Telefone e o computador.
e Somente carregar: Carregar o seu Telefone somente com um cabo USB.
e Entrada MIDI: Utilizar o seu Telefone como um dispositivo de entrada de MIDI e reproduzir musicas

no computador.
Transferir dados através de uma porta USB
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Conecte o seu Telefone ao computador usando um cabo USB para transferir dados e realizar outras

tarefas.

e Transferir arquivos: O Protocolo de Transferéncia de Midia (MTP) é um tipo de protocolo de
transmissdo para arquivos de midia. E possivel transferir arquivos entre o seu Telefone e o
computador usando esse método de conexao. Primeiro, instale o Windows Media Player 11 ou
superior no seu computador.

Deslize para baixo a partir da barra de status para abrir o painel de notificacdes e defina o método
de conexao USB para Transferir arquivos. Seu computador instalara automaticamente os drivers
necessarios. Depois de concluir a instalacao, clique no novo icone do drive chamado Telefone no
computador para exibir os arquivos em seu Telefone. E possivel usar o Windows Media Player para
exibir os arquivos de midia em seu Telefone.

¢ Transferir imagens: O Protocolo de Transferéncia de Imagens (PTP) € um protocolo que permite
transferir imagens. E possivel carregar e compartilhar fotos entre o seu Telefone e o computador
usando esse método de conexao.

Deslize para baixo a partir da barra de status para abrir o painel de notificacoes e defina 0 método
de conexao USB para Transferir fotos. Seu computador instalara automaticamente os drivers
necessarios. Depois de concluir a instalacao, clique no novo icone do drive chamado Telefone no
computador para as imagens em seu Telefone.

e Transferir dados de MIDI para o seu Telefone: MIDI (Interface Digital de Instrumentos Musicais)
€ um formato de audio padrao na industria para compor musicas, estabelecido por fabricantes de
instrumentos eletronicos.

Deslize para baixo a partir da barra de status para abrir o painel de notificacoes e defina 0 método
de conexao USB para Entrada MIDI. Sera possivel entao usar o Telefone para receber e processar
mensagens de MIDI transmitidas por outros dispositivos.

Huawei Share: Uma forma melhor de compartilhar arquivos

Como posso compartilhar aplicativos, transferir imagens e arquivos rapidamente entre o meu Telefone
e outros dispositivos moveis, ou entre o meu Telefone e computadores? O Huawei Share permite que
vocé compartilhe aplicativos rapidamente e transfira arquivos sem usar fios entre o seu telefone,
tablet e computador.

O Huawei Share é compativel com transferéncias de dados entre os seguintes dispositivos:

e Entre celulares e tablets: E possivel usar o Huawei Share para compartilhar fotos e arquivos no seu
Telefone com outros telefones ou tablets. Toque e segure nas fotos e arquivos que deseja
compartilhar, depois selecione o Huawei Share nas opgdes de compartilhamento para desfrutar de
um processo de compartilhamento simples e facil que nao consome dados moveis.

e Entre o seu Telefone e computadores (PC ou Mac): E possivel usar o Huawei Share para compartilhar
fotos, e arquivos do seu Telefone com o seu computador, e também editar fotos do seu Telefone
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usando o computador. Gracas ao Huawei Share, vocé nao precisa de um cabo USB para
transferéncias de dados entre o seu Telefone e o computador.
Entretanto, o Telefone e o computador precisam estar conectados a mesma rede (por exemplo,
a mesma rede Wi-Fi).

Usar o Huawei Share para compartilhar arquivos rapidamente entre
dispositivos Huawei

E possivel usar o Huawei Share para transferir fotos, videos e outros arquivos rapidamente entre

dispositivos Huawei. O Huawei Share usa o Bluetooth para detectar outros dispositivos Huawei nas

proximidades e, depois, usa Wi-Fi Direct para transferir rapidamente arquivos sem usar dados moveis.
O Huawei Share usa Wi-Fi e Bluetooth para transferir dados. Quando o Huawei Share é ativado,
Wi-Fi e Bluetooth sao ativados automaticamente.

Usar o Huawei Share para enviar arquivos: Selecione os arquivos que deseja compartilhar e
depois toque em Compartilhar. Para enviar arquivos, selecione o dispositivo de destino na lista de

dispositivos proximos e confirme.
Usar o Huawei Share para receber arquivos: Deslize para baixo a partir da barra de status para
abrir o painel de notificacdes, depois toque em ) para ativar o Huawei Share. Toque em ACEITAR

quando a notificacao de transferéncia de arquivos for exibida. Os arquivos recebidos sao salvos por
padrao na pasta Huawei Share do seu Arquivos.
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Nenhuma confirmacao sera necessaria se os dois dispositivos Huawei estiverem conectados com

o mesmo HUAWEI ID.

Transferir arquivos entre o seu dispositivo e o computador com o Huawei Share

Deseja transferir fotos e videos rapidamente do seu dispositivo para o computador (PC Windows ou

Mac)? O Huawei Share deixa tudo mais simples do que antes, sem nem mesmo a necessidade de um
cabo USB.

Do dispositivo para o PC Windows

1

Para comecar, verifique se o dispositivo esta conectado a mesma rede (por exemplo, a mesma rede
Wi-Fi) que o computador.

Abra Configuracoes no dispositivo, acesse Conexao do dispositivo > Huawei Share e ative
Huawei Share e Compartilhamento do computador.

Na mesma tela, verifique e registre Nome mostrado nos computadores e toque em
Verificacao em computadores para visualizar e registrar o nome de usuario e a senha.

No PC Windows, acesse Computador > Rede, clique duas vezes Nome mostrado nos
computadores e insira 0 nome de usuario e a senha registrados na etapa anterior. O
armazenamento interno ou as pastas dos albuns do dispositivo aparecerao no computador.

O conteudo dessas pastas nao € salvo automaticamente no PC Windows, mas pode ser
acessado, copiado e salvo localmente no computador conforme a necessidade.

Também é possivel editar os arquivos e as fotos no armazenamento interno ou nos albuns no PC
Windows, e as alteracdes serao sincronizadas automaticamente com o dispositivo. Da mesma
forma, se vocé editar arquivos ou fotos no dispositivo, as alteracoes também serao sincronizadas
com o computador.

Do dispositivo para o Mac

1

Para comecar, verifique se o dispositivo esta conectado a mesma rede (por exemplo, a mesma rede
Wi-Fi) que o computador.

Abra Configuracoes no dispositivo, acesse Conexao do dispositivo > Huawei Share e ative
Huawei Share e Compartilhamento do computador.

Na mesma tela, verifique e registre Nome mostrado nos computadores e toque em
Verificacao em computadores para visualizar e registrar o nome de usuario e a senha.

No Mac, acesse Finder > Acessar > Rede, clique duas vezes em Nome mostrado nos
computadores, opte por registrar uma conta de usuario e insira 0 nome de usuario e a senha que
vOCé registrou na etapa anterior. O armazenamento interno ou as pastas dos albuns do dispositivo
aparecerao no Mac.

O conteudo dessas pastas nao € salvo automaticamente no Mac, mas pode ser acessado,
copiado e salvo localmente no computador conforme a necessidade.

Também é possivel editar os arquivos e as fotos no armazenamento interno ou nos albuns no Mac,
e as alteracOes serao sincronizadas automaticamente com o dispositivo. Da mesma forma, se vocé
editar arquivos ou fotos no dispositivo, as alteragdes também serao sincronizadas com o Mac.

Este recurso € compativel em computadores Mac que executam o0 iOS 10.8 ou posteriores.
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Impressao com um toque com o Huawei Share

Como posso imprimir rapidamente fotos de viagens, arquivos de trabalho e lices de casa dos meus
filhos no meu dispositivo? Conheca a facilidade da impressao com um toque com o Huawei Share.

O recurso de impressao com um toque do Huawei Share é pratico e facil de usar. Para comegar a usa-
lo, deslize para baixo na barra de status para exibir todos os atalhos e ative Huawei Share. Selecione
0s arquivos que deseja imprimir e depois toque em Compartilhar. Se houver impressora compativel
proxima, seu dispositivo podera detecta-la facilmente. Basta tocar no nome da impressora, ajustar as
especificacdes na tela de pré-visualizacao, depois tocar em IMPRIMIR .

e Agora, o Huawei Share oferece suporte para a impressao por um toque de imagens e arquivos
PDF.

e Para uma lista de impressoras compativeis, toque em Saiba mais na secao do Huawei Share
(acesse essa tocando no icone de Compartilhar na imagem ou no PDF que deseja
compartilhar), deslize para a esquerda na tela, depois toque em Quais impressoras sao
permitidas? para ver a lista.
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O desbloqueio facial permite que vocé desbloqueie seu dispositivo de forma rapida e segura, sem

precisar de senha.

e O desbloqueio facial s6 pode ser usado depois de acessar a conta do proprietario. Ele nao é

compativel com o PrivateSpace.

O desbloqueio facial nao esta disponivel se a senha da tela de bloqueio nao tiver sido inserida
durante trés ou mais dias seguidos ou se o seu dispositivo tiver sido bloqueado remotamente

ou se tiver sido reiniciado.

e Ao usar o Desbloqueio facial, mantenha os olhos abertos e olhe para o seu dispositivo em linha

reta a uma distancia de 20 a 50 cm (cerca de 8 a 20 pol.). Para digitalizar o seu rosto com
precisao, evite usar esse recurso quando estiver em um ambiente escuro ou diretamente em

frente a uma fonte de luz.

e Atualmente, somente um rosto pode ser cadastrado. Exclua os dados faciais atuais para fazer

outro cadastro.

1 Abra Configuracoes. Acesse Seguranca & privacidade > Reconhecimento facial e insira
sua senha da tela de bloqueio.

Se nao tiver configurado uma senha da tela de bloqueio, faca isso primeiro. Além do PIN de
seis digitos, vocé pode configurar outros tipos de senha: Padrao, PIN de digitos, PIN
personalizado ou Senha.

2 Selecionar Ativar pegar para despertar permitira que a tela acenda e seja desbloqueada quando
vocé pegar o seu dispositivo e o segurar diante do seu rosto. Se nao precisar desse recurso, deixe-
o desmarcado. Toque em Cadastrar rosto e cadastre o seu rosto.

3 Modos de Desbloqueio facial:

Desbloqueio direto: Ligue a tela. Seu dispositivo identifica suas caracteristicas faciais e
desbloqueia sua tela.

Deslizar para desbloquear: Ligue a tela. Depois que o seu dispositivo identificar suas
caracteristicas faciais, deslize a tela de bloqueio para desbloquear.

Exibicao inteligente de notificacoes da tela de bloqueio: Ative Deslize para
desbloquear e Notificacoes de tela de bloqueio inteligentes. Na tela de bloqueio, seu
dispositivo oculta detalhes de notificacdes e os exibe depois de reconhecer o rosto do
proprietario.

Acesse o Bloqueio do aplicativo: Ative Bloqueio do acesso do aplicativo para acessar o
bloqueio do aplicativo e os aplicativos bloqueados usando o Desbloqueio facial.
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Impressao digital

Reconhecimento de impressao digital: navegue com maior rapidez e tenha
mais seguranca

O reconhecimento de impressao digital nao apenas permite que vocé desbloqueie seu dispositivo mais
rapidamente, como também garante maior seguranca as suas informacoes pessoais.

Vocé pode usar a sua impressao digital para:

e Desbloquear sua tela com um unico toque: Quer evitar o trabalho de usar cédigos PIN e
padrdes para desbloquear a tela? Use sua impressao digital para desbloquear sua tela de forma
rapida e segura com um unico toque.

e Acessar seus arquivos privados: Vocé tem medo de esquecer sua senha para o Cofre ou Bloqueio
do aplicativo, ou de que ela caia em maos erradas? Configure o acesso por impressao digital para o
Cofre e Bloqueio do aplicativo para manter seus arquivos e aplicativos seguros e acessiveis somente

para vocé.

Usar atalhos de impressao digital para operacao mais rapida do dispositivo

Nao consegue alcancar o botao do obturador para tirar uma foto ou quer uma maneira mais rapida
par atender uma chamada ou desligar um alarme? E possivel usar qualquer uma de suas digitais para
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tirar fotos rapidamente e atender a chamadas com o sensor de impressao digital. Nao € necessaria
verificacao de impressao digital.

Abra Configuracoes e acesse Seguranca & privacidade > ID de impressao digital. Daqui,

vocé pode ativar atalhos de impressao digital para os seguintes recursos:

e Tirar uma foto ou gravar um video: Na tela do visor Camera, toque e segure o sensor de
impressao digital para tirar uma foto ou gravar um video.

e Atender a uma chamada: Toque e segure o sensor de impressao digital para atender a uma
chamada.

¢ Desligar o alarme: Toque e segure o sensor de impressao digital para desligar um alarme.

e Mostrar o painel de navegacao: Quando sua tela esta no modo retrato, deslize para baixo no
sensor de impressao digital para exibir o painel de notificagdes, toque duas vezes para apagar
notificacdes e deslize para cima para fechar o painel de notificacoes.

¢ Navegar por imagens: Ao ver imagens no modo de tela cheia, deslize para a esquerda ou direita
no sensor de impressao digital para navegar por suas imagens.

Cadastrar uma impressao digital

E possivel cadastrar uma impressao digital em seu Telefone e depois usé-la para desbloquear sua tela
ou acessar o Cofre ou Bloqueio do aplicativo sem uma senha.

e O desbloqueio por impressao digital s6 estara disponivel se 0 método de desbloqueio estiver
definido como Padrao, PIN ou Senha. VVocé precisara desbloquear seu Telefone usando a
senha de desbloqueio de tela apos o dispositivo ser reiniciado ou se sua impressao digital nao
for reconhecida.

e Antes de cadastrar uma impressao digital, certifique-se de que seu dedo esteja limpo e seco.

1 Abra Configuracoes.

2 Acesse Seguranca & privacidade > ID de impressdo digital > Gerenciamento de impressao
digital > Alterar método de desbloqueio , selecione Padrao, PIN de digitos, PIN
personalizado ou Senha, e depois siga as instrucao na tela para definir uma senha de
desbloqueio.

3 Apo6s configurar uma senha de desbloqueio, toque em Nova impressao digital para cadastrar
uma impressao digital.

4 Coloque o dedo sobre o sensor de impressao digital. Pressione levemente o sensor até o
dispositivo vibrar. Repita este passo utilizando diferentes partes da ponta do dedo.

5 Depois que o cadastro for concluido, toque em OK.

Para desbloquear a tela, basta colocar o dedo sobre o sensor de impressao digital.

Adicionar ou modificar uma impressao digital

E possivel cadastrar no maximo cinco impressdes digitais em seu dispositivo. Também é possivel

excluir ou renomear suas impressoes digitais.

1 Abra "= Configuracdes.
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2 Acesse Seguranca & privacidade > ID de impressao digital > Gerenciamento de impressao
digital.
3 Insira a senha de desbloqueio de tela e siga as instrucdes na tela para entrar na tela de
configuracao de impressao digital.
4 Na secdo Lista de impressdes digitais, vocé pode:

e Cadastrar uma nova impressao digital: Tocar em Nova impressao digital para cadastrar
uma nova impressao digital.

e Renomear ou excluir uma impressao digital: Toque em uma impressao digital cadastrada
anteriormente para renomea-la ou exclui-la.

¢ Identificar uma impressao digital: Toque em Identificar impressao digital para identificar
e destacar impressoes digitais cadastradas.

Usar uma impressao digital para acessar informacoes privadas rapidamente

Cansado de ter que inserir uma senha toda vez que deseja acessar informacodes privadas em seu Cofre
ou em um aplicativo bloqueado? E possivel usar sua impressao digital para acessar suas informacoes
privadas rapidamente. Esse método é pratico e seguro.

1 Abra "= Configuracées.
2 Acesse Seguranca & privacidade > ID de impressao digital > Gerenciamento de impressao
digital.

3 Insira a senha de desbloqueio de tela e siga as instrucdes na tela para entrar na tela de
configuragao de impressao digital. Ative Acesso seguro e Bloqueio do acesso do aplicativo e
depois siga as instrucdes na tela para inserir as senhas.

Agora vocé pode:

e Usar uma impressao digital para acessar o Cofre: Abra Arquivos e toque Cofre, é possivel
acessar o Cofre usando sua impressao digital.

e Usar uma impressao digital para acessar aplicativos bloqueados pelo Bloqueio do
aplicativo: Agora, é possivel abrir aplicativos bloqueados na tela inicial usando sua impressao
digital.

Depois de obter a permissao para acessar informacoes de localizacao, os aplicativos podem obter sua
localizacao a qualquer momento. Se suas informacdes de localizacao forem obtidas por um aplicativo
malicioso, vocé pode estar correndo o risco de fraudes ou golpes. E possivel ativar ou desativar
servicos de localizacao conforme necessario e monitorar e gerenciar regulamente as permissoes
concedidas aos seus aplicativos a fim de proteger sua privacidade e seguranca.

Ativar ou desativar servicos de localizacao: Abra Configuracoes, acesse Seguranca &
privacidade > Servicos de localizacao e ative ou desative Acessar minha localizacao. Quando os
servicos de localizacao estao ativados, também é possivel definir o modo de posicionamento

adequado. Quando os servicos de localizagao estao desativados, exceto pelo software pré-instalado
84



Seguranca e privacidade
(como Encontrar meu Telefone), seu Telefone vai impedir que todos os aplicativos e servicos coletem e
usem suas informacdes de localizacao. O sistema também vai perguntar se vocé deseja ativar os
servicos de localizagao ao tentar usar esses aplicativos.

@ o Os recursos podem variar dependendo da sua operadora.

e A Huawei so usa dados de localizacao para lhe fornecer as funcdes e servicos necessarios, e
nao visando identificar e coletar suas informacoes privadas.

Definir assisténcia de posicionamento em ambiente interno: Abra (&) Configuracoes, acesse
Seguranca & privacidade > Servicos de localizacao > Configuracoes avancadas e ative ou
desative a verificacdo por Bluetooth e Wi-Fi. A verificacao de redes Wi-Fi e dispositivos Bluetooth vai
melhorar a precisao do posicionamento em ambientes fechados.

PrivateSpace

PrivateSpace: mantenha suas informacoes privadas ocultas

O PrivateSpace é um recurso que permite que vocé crie um espaco independente em seu Telefone
para armazenar suas informacdes privadas. Os arquivos e aplicativos armazenados no PrivateSpace
nao podem ser acessados do MainSpace.

O PrivateSpace fornece os seguintes recursos:
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e Ocultar o acesso ao seu PrivateSpace: Quer manter todos os rastros do seu PrivateSpace ocultos
de outras pessoas? Vocé pode ocultar o acesso ao seu PrivateSpace no MainSpace, mantendo o
PrivateSpace secreto.
¢ Alternar rapidamente entre MainSpace e PrivateSpace: Na tela de bloqueio, € possivel alternar
rapidamente entre os espacos usando diferentes impressdes digitais ou senhas. Redes Wi-Fi e
dispositivos Bluetooth permanecerao conectados quando vocé alternar entre o MainSpace e o
PrivateSpace.
¢ Enviar arquivos entre o MainSpace e o PrivateSpace: Vocé pode enviar convenientemente
arquivos como fotos e videos entre o MainSpace e o PrivateSpace.
¢ Redefinir sua senha do PrivateSpace: Se esquecer sua senha do PrivateSpace, vocé podera
redefini-la inserindo sua senha do MainSpace e respondendo a pergunta de seguranca.
e Backup de dados do PrivateSpace: Use a funcao de clone de espaco no PrivateSpace para copiar
seu PrivateSpace para outro dispositivo.
Se vocé quiser alternar diretamente para o PrivateSpace a partir da tela de bloqueio usando uma
senha ou impressao digital, a senha do PrivateSpace devera ser do mesmo tipo que a senha do
MainSpace com um conteudo diferente, ou vocé nao podera acessar o PrivateSpace a partir da
tela de bloqueio.

Ativar o PrivateSpace

Esta preocupado que suas informagdes possivelmente constrangedoras possam ser vistas por seus
amigos e colegas de trabalho ao Ihes mostrar fotos e outros itens em seu Telefone? O PrivateSpace
permite que vocé armazene informacodes privadas em um espago oculto no seu dispositivo que s6
pode ser acessado com sua impressao digital ou senha.
E possivel adicionar até trés usuarios ao Telefone e ao PrivateSpace nos seus Usuarios. Se vocé
ja tiver adicionado trés usuarios em Configuracées > Usuarios e contas > Usuarios >
Adicionar usuario, nao sera possivel adicionar mais usuarios no PrivateSpace.

Ativar o PrivateSpace: Se essa é a primeira vez que vocé usa o PrivateSpace, abra
Configuracoes, acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace > Ativar e siga as instru¢des da
tela para criar o seu PrivateSpace.

Vocé s6 pode criar um PrivateSpace.

Alternar rapidamente entre MainSpace e PrivateSpace: Na tela de bloqueio, é possivel alternar
rapidamente entre os espacos usando sua impressao digital ou senha. Depois de reiniciar seu
Telefone, vocé precisa primeiro acessar o MainSpace usando sua senha. E possivel entdo alternar entre
0s espacos a partir da tela de bloqueio.

Acessar o PrivateSpace: E possivel acessar seu PrivateSpace diretamente da tela de bloqueio usando

sua impressao digital ou senha. Como alternativa, abra as Configuracoes no MainSpace e acesse
Seguranca & privacidade > PrivateSpace > Login para entrar no seu PrivateSpace.
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Sair do PrivateSpace: Ao sair do PrivateSpace, toda a memaria do sistema usada pelo PrivateSpace
sera liberada. Vocé pode voltar para o PrivateSpace sempre que precisar. Para sair do PrivateSpace,
abra Configuracoes, e acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace > Sair.

Excluir PrivateSpace: Excluir seu PrivateSpace vai excluir permanentemente todos os aplicativos e
dados armazenados em seu PrivateSpace, e esses dados ndo poderdo ser restaurados. E possivel
excluir seu PrivateSpace das seguintes maneiras:

e No MainSpace, abra Configuracoes, acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace e
toque em © > Excluir PrivateSpace.

e No PrivateSpace, abra Configuracoes, e acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace >

Excluir.

Ocultar o acesso ao seu PrivateSpace

Quer manter todos os rastros do seu PrivateSpace ocultos de outras pessoas? Vocé pode ocultar o
acesso ao seu PrivateSpace no MainSpace, mantendo o PrivateSpace oculto e secreto.

Depois de acessar o PrivateSpace, abra Configuracoes, acesse Seguranca & privacidade >
PrivateSpace e ative Ocultar PrivateSpace. Depois de ocultar 0 acesso ao PrivateSpace, € so é
possivel acessar o espaco usando sua impressao digital ou senha na tela de bloqueio.

Transferir arquivos entre o PrivateSpace e o MainSpace

Transfira fotos, musicas ou videos privados rapidamente entre o PrivateSpace e o MainSpace.

1 No PrivateSpace, abra Configuracoes e acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace.

2 Toque em MainSpace para PrivateSpace ou em PrivateSpace para MainSpace.

3 Siga as instrucdes na tela para selecionar arquivos e transferi-los para o local desejado.
Arquivos armazenados no seu dispositivo ou cartao de memdéria podem ser transferidos do
MainSpace para o PrivateSpace. Somente arquivos armazenados localmente no seu dispositivo
podem ser transferidos do PrivateSpace para o MainSpace. Arquivos armazenados na nuvem
nao podem ser transferidos entre o PrivateSpace e o MainSpace. Nem todos os dispositivos

sao compativeis com cartdes memoria.

Por padrdo, os arquivos de imagem transferidos sdo armazenados em Galeria > Albuns > Shared
images, os arquivos de video sdo armazenados em Galeria > Albuns > Shared videos e os arquivos
de &udio sdo armazenados em Arquivos > Armazenamento interno > Mover arquivos > Audio

compartilhado.

Transferir os dados do seu PrivateSpace para seu novo dispositivo

Vocé pode clonar o seu PrivateSpace para transferir rapidamente seus arquivos privados para outro

dispositivo.
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e Antes de transferir seus dados, certifique-se de que o novo dispositivo tem espaco de

armazenamento suficiente disponivel.

e E possivel transferir os sequintes dados de um dispositivo para outro: imagens, arquivos de

audio e videos.

1 Entre no PrivateSpace do novo dispositivo e abra Configuracoes. Acesse Seguranca &
privacidade > PrivateSpace > Space Clone > Este é o novo telefone para gerar um codigo
QR.

2 Entre no PrivateSpace do dispositivo antigo e abra Configuracoes. Acesse Seguranca &
privacidade > PrivateSpace > Space Clone > Este é o telefone antigo. Siga as instrucdes na
tela para digitalizar o codigo QR exibido em seu novo dispositivo. Opcionalmente, conecte seu
dispositivo antigo ao hotspot Wi-Fi do novo dispositivo manualmente. Apds estabelecer uma
conexao, selecione e transfira os dados de seu dispositivo antigo para o novo dispositivo.

Vocé pode cancelar a transferéncia de arquivo a qualqguer momento durante o processo de
transferéncia e continuar depois de restabelecer a conexao.

Redefinir sua senha do PrivateSpace

Muitas senhas para lembrar? Nao posso entrar no meu PrivateSpace sem uma senha? Defina uma
pergunta de seguranca para responder quando esquecer sua senha do PrivateSpace e redefini-la
rapidamente.

Ativar o recurso de pergunta de seguranca: depois de acessar seu PrivateSpace, abra
Configuracoes e acesse Seguranca & privacidade > PrivateSpace. Toque em Protecao por
senha e siga as instrucdes na tela para inserir sua senha do MainSpace e do PrivateSpace para entrar

na tela de pergunta de seguranca da senha.

Definir sua pergunta de seguranca: toque na pergunta de seguranca e selecione uma das
perguntas predefinidas ou crie a sua propria pergunta. Insira a resposta da pergunta de seguranca e
toque em Finalizar para ativar o recurso de pergunta de seguranca.

Depois de ativar o recurso de pergunta de seguranca, vocé também podera modificar a pergunta

de seguranca € a resposta.

Modificar a senha do seu PrivateSpace: entre no MainSpace, abra Configuracoes e acesse

Seguranca & privacidade > PrivateSpace. Toque em : > Redefinir senha. Siga as instrucdes na
tela para inserir a senha do seu MainSpace e a resposta da pergunta de seguranca, e depois defina a
senha do seu PrivateSpace.

E possivel redefinir a senha do PrivateSpace no MainSpace somente depois de definir a pergunta

de seguranca da senha no seu PrivateSpace.

Caso a entrada do PrivateSpace esteja oculta e vocé nao consiga entrar na tela de

reinicializacao do PrivateSpace: Entre no MainSpace e abra Configuracoes. Acesse
Seguranca & privacidade > Configuracoes adicionais > Mostrar todas as configuracoes e
toque em OK para exibir a entrada do PrivateSpace.
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O Bloqueio de aplicativo permite que vocé defina uma senha para seus aplicativos importantes.
Depois que reiniciar o dispositivo ou desbloquear a tela, sera solicitado que vocé insira a senha do
Bloqueio de aplicativo ao abrir os aplicativos. O Blogueio de aplicativo acrescenta uma camada extra
de protecao para suas informacdes privadas e previne 0 acesso nao autorizado a aplicativos
importantes no seu dispositivo.

Ativar o Bloqueio de aplicativo: Abra Configuracoes. Acesse Seguranca & privacidade >
Bloqueio do aplicativo. Quando vocé ativar o Bloqueio de aplicativo pela primeira vez, defina a
senha e a pergunta de protecao de senha e, em seguida, entre no Bloqueio de aplicativo. Na tela do
Bloqueio de aplicativo, ative-o para os aplicativos que deseja proteger. Ao acessar um aplicativo
bloqueado pela primeira vez, sera necessario digitar sua senha. Se esquecer a senha, toque em
Esqueceu a senha, insira a resposta da pergunta de protecao de senha e redefina a senha. Se vocé
nao tiver configurado a protecao de senha, a opcao Esqueceu a senha nao estara disponivel.
Se vocé configurou uma impressao digital e um reconhecimento facial para desbloquear o
dispositivo e esta abrindo o Bloqueio de aplicativos pela primeira vez, siga as instru¢des na tela
para vincular sua impressao digital e seu rosto com o Blogueio de aplicativo para desbloquear
aplicativos de um jeito ainda mais facil.

Modificar a senha e a protecao de senha do Bloqueio do aplicativo: Toque em i< na tela do
Bloqueio de aplicativo e depois toque em Alterar senha ou Alterar protecao de senha para
modificar a senha ou a protecao de senha do Bloqueio de aplicativo.
Se vocé inserir a senha errada cinco vezes sequidas ao fazer login no Bloqueio de aplicativo, o
dispositivo permanecera bloqueado por um minuto. Tente novamente apds um minuto. Se vocé
inserir a senha errada mais trés vezes seguidas, precisara aguardar 10 minutos para tentar

desbloquear novamente.
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Preocupado em perder dados importantes do seu Telefone? Proteja-se contra perda de dados com
backups regulares de dados.

E possivel fazer o backup dos dados do seu Telefone das sequintes formas:

e Em um cartao NM: Se o seu Telefone oferece suporte para um cartdao NM (cartao de memoria
nano), € possivel fazer o backup de seus dados em um cartao NM (cartdo de memoria nano) a
qualquer momento para prevenir a perda de dados.

e Nem todos os dispositivos sao compativeis com cartdes memaoria nano (NM).

e Insira o cartdo NM (cartdo de memoria nano) no slot de cartdo 2. E possivel comprar um

cartdao NM (cartdao de memoria nano) na nas lojas Huawei.

¢ Em um dispositivo de armazenamento USB: Usando um cabo OTG USB, é possivel conectar seu
Telefone e fazer o backup de dados importantes em um dispositivo de armazenamento USB.

¢ No seu computador ou em dispositivos NAS domésticos: Usando a verificacao de Wi-Fi para
detectar pastas compartilhadas na mesma rede Wi-Fi, vocé pode fazer o backup de todos os dados
importantes que estao no seu Telefone, como imagens e arquivos grandes, no seu computador ou
em dispositivos NAS domeésticos para prevenir a perda de dados e liberar espaco de armazenamento
no seu Telefone.

Se a velocidade de operacao do seu Telefone comecar a desacelerar devido ao acumulo de caches e
arquivos residuais, sera possivel redefinir o seu Telefone para apagar completamente esses arquivos
em cache e restaurar as configuracdes de fabrica do seu dispositivo.

Redefinir configuracdes de rede: Isso vai restaurar suas configuracdes de Wi-Fi, rede de dados
moveis e Bluetooth, incluindo as informacdes de compartilhamento de ponto de acesso e pareamento
de Bluetooth. O procedimento nao vai alterar outras configuragdes do seu Telefone nem excluir dados

OU arquivos.

Abra Configuracoes, acesse Sistema > Redefinir > Redefinir configuracoes de rede, toque
em Redefinir configuracoes de rede e siga as instrucdes na tela para redefinir as configuracdes.

Restaurar todas as configuracoes: Isso vai restaurar as configuracdes de rede iniciais do seu
dispositivo, os dados de impressao digital, os dados faciais e as senhas da tela de bloqueio. O
procedimento nao vai redefinir as configuracdes do recurso Encontrar meu Telefone ou do HUAWEI

ID, nem vai excluir dados ou arquivos.

Abra Configuracoes, acesse Sistema > Redefinir > Restaurar todas as configuracoes, toque
em Restaurar todas as configuracoes e siga as instrucoes na tela para redefinir as configuragoes.
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Restaurar configuracoes de fabrica: Isso vai excluir todos os dados na memoria e no
armazenamento do seu dispositivo, incluindo as configuracdes da sua conta, configura¢des do
sistema, dados de aplicativos, aplicativos instalados, musicas, imagens e documentos, e restaurar o
seu Telefone para suas configuracdes originais de fabrica. Faca backup dos seus dados antes de
restaurar o dispositivo para as configuragoes de fabrica.

Abra = Configuracoes, go to Sistema > Redefinir > Restaurar telefone , toque em Restaurar
telefone , insira a senha de desbloqueio de tela (se houver) e siga as instrucdes na tela para redefinir

as configuracdes.

Backup de dados por pastas compartilhadas no

computador ou em dispositivos NAS domésticos

Vocé armazenou dados importantes, imagens ou arquivos grandes no seu dispositivo? E possivel fazer
backup dos seus dados em um computador ou dispositivo NAS doméstico usando uma pasta
compartilhada para prevenir a perda de dados e liberar espaco de armazenamento no seu dispositivo.

Abra = Configuracoes, acesse Sistema > Backup e restauracao > Backup de dados >
Armazenamento externo > Pasta compartilhada e toque em Adicionar uma pasta
compartilhada. Depois que o seu dispositivo detectar PCs ou dispositivos NAS na mesma rede
usando a verificacao de Wi-Fi, toque para acessar um dispositivo e adicionar sua pasta compartilhada.
Em seguida, toque em FAZER BACKUP, selecione os dados que deseja fazer backup em Selecionar

dados e toque em Backup.

0 E possivel tocar em Pos Criptografia de backup > Criptografar backups para ativar
Criptografia de backup na pagina de backup e definir uma senha quando solicitado. A senha
sera usada quando vocé quiser restaurar os arquivos futuramente. Sempre decore sua senha de
backup ou defina perguntas de seguranca para ajuda-lo a lembrar a senha, uma vez que vocé nao
conseguira recuperar seus arquivos de backup sem ela.
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Introducao ao Wi-Fi+

O Wi-Fi+ se conecta de forma inteligente a redes Wi-Fi para economizar o consumo de dados moveis.

Quando o dispositivo detecta uma rede Wi-Fi conhecida ou gratuita, ele liga automaticamente o Wi-Fi

e se conecta a rede. Seu dispositivo também selecionara automaticamente a rede ideal na area para a

melhor conexao com a Internet.

Depois de ativar o Wi-Fi +, seu dispositivo vai:

e Selecionar e se conectar automaticamente a rede ideal: Seleciona e conecta-se
automaticamente as redes Wi-Fi as quais vocé ja se conectou antes, as redes gratuitas ou a sua rede
de dados moveis, dependendo da forca de sinal em sua localizacao atual.

Vocé pode visualizar o status da conexao marcando os icones na barra de status:

—_——
—

e Oicone = indica que o seu dispositivo esta conectado a Internet por Wi-Fi.

e Oicone @ no canto inferior esquerdo da barra de sinal indica que seu dispositivo esta

conectado a Internet por dados moveis.

e Ativar Wi-Fi automaticamente: Dependendo das redes Wi-Fi as quais vocé se conectou
anteriormente, o Wi-Fi sera ativado automaticamente em locais especificos. Isso impedira que o seu
dispositivo procure constantemente por novas redes.

¢ Avaliar a qualidade das redes disponiveis: Avalia 0s pontos de acesso a rede disponiveis no
momento e evita que o dispositivo se conecte automaticamente a redes sem conexao com a

Internet.

Conectar-se ao Wi-Fi

Ao conectar seu dispositivo com uma rede Wi-Fi, é possivel economizar dados moveis efetivamente.
Para evitar riscos potenciais de seguranca (como acesso nao autorizado aos seus dados pessoais e
informacoes financeiras), sempre tome cuidado ao se conectar a redes Wi-Fi publicas.
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Wi-Fi

REDES DISPONIVEIS

Damien-phone
Conectado (boa qualidade)

Adicionar rede

Conectar-se a uma rede Wi-Fi: Abra (&) Configuracoes, acesse Wireless e redes > Wi-Fi e ative
o Wi-Fi. Toque em uma rede Wi-Fi para acessa-la e insira a senha da rede ou conclua a autenticacao,
se necessario. Como alternativa, navegue até o final do menu, toque em Adicionar rede e siga as
instrugoes na tela para adicionar um ponto de acesso de rede inserindo 0 nome e a senha.

Transferir dados utilizando o Wi-Fi Direct

O Wi-Fi Direct permite que vocé transfira dados entre dispositivos Huawei rapidamente. O Wi-Fi Direct
€ mais rapido do que Bluetooth e nao exige que os dispositivos estejam emparelhados. Ele é mais
adequado para transferir arquivos grandes em curtas distancias.
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Enviar arquivos com o Wi-Fi Direct: Abra -+ Arquivos, toque e segure 0 arquivo que deseja
enviar, e acesse Mais > Compartilhar > Wi-Fi direto . Quando outro dispositivo for detectado,
toque no nome deste dispositivo para definir a conexao e iniciar a transferéncia de arquivos.

Receber arquivos com o Wi-Fi Direct: Ative o Wi-Fi. Na tela de configuragdes de Wi-Fi, toque em

> Wi-Fi Direto para ativar a deteccao. Ao receber uma solicitacao de arquivo recebido, toque
em Aceitar para iniciar a transferéncia. O arquivo recebido sera salvo em Arquivos na pasta Wi-Fi
Direct por padrao.

Conectando-se a Internet

Conecte-se a Internet através do Wi-Fi ou dos dados moveis para navegar por sites, verificar e-mails e
conversar com amigos.

Conectando-se a uma rede Wi-Fi
1 Puxe para baixo a barra de status para abrir o painel de notificacao.

~—
0

2 Toque e segure para abrir a tela de configuracdes do Wi-Fi.
3 Ative o Wi-Fi. O telefone listara as redes Wi-Fi disponiveis.

4 Selecione a rede Wi-Fi com a qual deseja se conectar: se a rede estiver criptografada, insira a
senha quando pedido.
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Conectando-se a uma rede de dados mdveis
Antes de utilizar os dados moveis, verifique se vocé possui um plano de dados com a operadora
para evitar cobrancas de dados excessivos.

1 Puxe para baixo a barra de status para abrir o painel de notificacéo.
2 Toque em @ para habilitar os dados moveis.

Para economizar a bateria e reduzir o uso de dados, desabilite os dados moveis quando nao o

estiver utilizando.

E possivel compartilhar os seus dados méveis com os amigos.

Usar ponto de acesso Wi-Fi para compartilhar dados moveis: Abra Configuracoes e acesse
Wireless e redes > Vinculo e ponto de acesso portatil > Ponto de acesso Wi-Fi portatil >
Configurar ponto de acesso. Defina 0 nome do ponto de acesso Wi-Fi, tipo de criptografia e senha,
em seguida, toque em Salvar e ative o ponto de acesso para usa-lo.
Definir limite de dados para dados moéveis compartilhados: Acesse Configuracoes >
Wireless e redes > Ponto de acesso Wi-Fi portatil e toque em Limite de dados para definir o
limite de dados para uma sessao Unica. Quando este limite for atingido, seu dispositivo vai
desativar automaticamente o ponto de acesso.

Usar Bluetooth para compartilhar dados moveis: Conecte o dispositivo a outro dispositivo
usando o Bluetooth, em seguida, ative o vinculo Bluetooth para compartilhar os seus dados moveis.

Abra Configuracoes, acesse o Wireless e redes > Vinculo e ponto de acesso portatil e ative

o Vinculo Bluetooth. Na tela de configuracdes do Bluetooth no dispositivo pareado, toque em i
ao lado do dispositivo pareado, em seguida, ative o Acesso a Internet para estabelecer uma conexao
com a Internet e compartilhar seus dados moveis.

Usar USB para compartilhar dados moveis: use um cabo USB para conectar seu dispositivo a um

computador. Abra Configuracoes, acese o Wireless e redes > Vinculo e ponto de acesso
portatil e ative o Vinculo USB para comecar a compartilhar os seus dados moveis.
Dependendo do sistema operacional do seu computador, pode ser necessario instalar drivers do
dispositivo ou estabelecer a respectiva conexao de rede com o seu computador antes de usar esse
recurso. Consulte o guia do sistema operacional de seu computador para obter mais informacoes.
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Aplicativos e notificacoes

Aplicativos gémeos: Fazer login em duas contas de
midias sociais de uma vez

Vocé ja desejou poder fazer login em duas contas do WeChat e Facebook em seu Telefone sem a

inconveniéncia de precisar alternar constantemente entre elas? O recurso de Aplicativos gémeos

permite que vocé faca login em duas contas do WeChat e Facebook ao mesmo tempo, possibilitando

separar suas vidas profissional e pessoal.

@ O recurso de Aplicativos gémeos funciona com WeChat, QQ, LINE, Facebook, Snapchat,
WhatsApp e Messenger. Baixe as versdes mais recentes desses aplicativos antes de usar esse
recurso.

Abra as "= Configuracées. Acesse Aplicativos > Aplicativo gémeo e ative os Aplicativos gémeos
para WeChat, QQ, LINE, Facebook, Snapchat, WhatsApp ou Messenger conforme necessario.

Quando o recurso de Aplicativos gémeos é ativado, dois icones do WeChat, QQ, LINE, Facebook,
Snapchat, WhatsApp ou Messenger sao exibidos na tela inicial. Isso significa que vocé pode fazer
login em duas contas ao mesmo tempo. Mantenha pressionado o icone do aplicativo duplicado na
tela inicial para desativar rapidamente os Aplicativos gémeos.
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O modo Nao perturbe bloqueia chamadas de desconhecidos e s6 notifica vocé ao receber chamadas e

mensagens de contatos escolhidos.

Abra Configuracoes, acesse Sons > Nao perturbe, ative Nao perturbe, em seguida toque em

Modo Nao perturbe para selecionar uma das seguintes op¢oes:

¢ Permitir chamadas e mensagens de contatos importantes: Selecione Permitir somente
interrup. prioritarias, em seguida toque em Definir interrupc¢oes prioritarias para configurar
quais contatos podem ligar ou enviar mensagens para vocé.

e Permitir notificacoes de alarme: Selecione Somente alarmes para permitir interrupcoes de
alarmes.

e Desativar todas as interrupcoes: Selecione Nao interromper para desativar todos os toques,
vibracoes e alarmes, assim como para evitar que a tela seja ativada nas chamadas e mensagens
recebidas e alarmes.

e Alguns aplicativos de terceiros podem continuar a tocar quando interrupgoes prioritarias e
alarmes forem permitidos no Modo Nao perturbe. Utilize as configura¢des internas do

aplicativo para silenciar as notificacdes desses aplicativos.
Regra de programacao: evitar interrupcdes em determinados horarios, como aos fins de semana ou
a noite. Toque em Hora para definir o periodo e repetir o ciclo, em seguida, ative Hora.

Regra de evento: evitar interrupcdes durante reunides ou eventos. Toque em Evento, defina os
eventos do calendario, em seguida ative Evento.

Ao assistir a filmes ou jogar jogos, seu dispositivo vai alternar automaticamente para o som estéreo
para melhorar sua experiéncia de audio. Vocé também pode ajustar as configuracdes de toque e
lembrete de dudio para atender a diferentes ocasioes.

Som estéreo no modo de paisagem: deseja desfrutar de som estéreo ao assistir a filmes ou jogar

jogos? Com o recurso Estéreo+ ativado, seu dispositivo muda automaticamente para som estéreo

quando esta no modo paisagem. Esse recurso € ativado por padrao. Para desativar esse recurso, abra
Configuracoes, acesse Sons > Mais configuracoes de som e desative Estéreo+.

Ajustar o volume do sistema: pressione um botao de volume e deslize para ajustar o volume da

midia. Como alternativa, é possivel tocar em i% para exibir a tela de configura¢des de som e, de I3,

ajustar o volume do toque, da midia e do alarme.
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Também é possivel ajustar o volume nas configura¢des do sistema. Abra Configuracoes,
toque em Sons e deslize para ajustar o volume.

Na tela de configuracdes de som, toque em Controle padrao do botao de volume e selecione .
Agora, vocé pode usar 0s botdes de volume para ajustar o volume do toque.

Alternar entre modo de som, vibracao e silencioso: deslize para baixo a partir da barra de status

para abrir o painel de notificacoes. Toque em Q para alternar entre 0 modo Som, o modo Silencioso
e 0 modo Vibracao.

Ativar sons de teclado e notificacao: abra Configuracoes e acesse Sons > Mais
configuracoes de som para ativar ou desativar os sons de toque do teclado, os sons de captura de
tela e a vibracao do toque.

Definir seu dispositivo para o Modo silencioso: na tela Sons, ative Modo silencioso e, em
seguida, ative Vibrar no modo silencioso. Agora, ao receber uma chamada, sua tela vai acender e o
dispositivo vai vibrar.

Personalizar seu toque e o som de notificacao: na tela Sons, escolha um toque ou som de
notificacao de acordo com sua preferéncia pessoal.

Desativar o som da inicializacao: acesse Sons > Mais configuracoes de som e desative Toque
ligado.

Seus olhos ficam cansados e doloridos depois de olhar para o Telefone por muito tempo? O modo
Conforto dos olhos pode reduzir efetivamente as luzes azuis e ajustar a tela para cores mais quentes,
aliviando o cansaco visual e protegendo sua visao.

Ativar o modo Conforto dos olhos: Abra Configuracoes, acesse Configuracoes de exibicao

> Conforto dos olhos e ative 0 Conforto dos olhos. O icone do modo Conforto dos olhos & sera
mostrado na barra de status. Depois que o modo Conforto dos olhos é ativado, as luzes azuis serao
filtradas e a tela terd um tom amarelado.

Ativar ou desativar rapidamente o modo Conforto dos olhos: Deslize para baixo a partir da
barra de status para abrir o painel de notificacdes. No painel de notificacdes, expanda o painel de
atalhos e depois ative ou desative O :

Ativar o modo Conforto dos olhos em horarios definidos: E possivel configurar o Telefone para

ativar o modo Conforto dos olhos para um periodo definido de tempo cada dia. Quando o modo

Conforto dos olhos estiver desativado, abra Configuracoes, acesse Configuracoes de exibicao
> Conforto dos olhos, ative Agendado e defina a Hora de inicio e a Hora final desejadas.
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Ajustar a temperatura da cor do modo Conforto dos olhos: depois que o modo Conforto dos
olhos é ativado, as luzes azuis serdo filtradas e a tela tera um tom levemente amarelado. E possivel
ajustar a temperatura da cor conforme necessario. Depois de ativar Conforto dos olhos, sera
possivel ajustar a barra deslizante de temperatura da cor para uma cor de tela mais quente ou fria.

e Depois de usar o celular por meia hora, deixe os olhos descansarem por 10 minutos.

e Enquanto esta descansando, analise a distancia para ajustar os musculos de foco dos olhos
para evitar a fadiga ocular.

e Cultivar bons habitos de cuidados com os olhos protege sua visao e previne a miopia.

Usar atalhos para acessar recursos utilizados com frequéncia

Mantenha um icone de aplicativo pressionado para abrir um menu de acesso rapido de recursos
utilizados com frequéncia. Também é possivel manté-lo pressionado e arrasta-lo até a tela inicial para
criar um atalho.

Se vocé mantiver um icone de aplicativo pressionado e um atalho nao for criado, o aplicativo nao

oferece suporte para atalhos na tela inicial.

Acesso rapido a recursos de aplicativos utilizados com frequéncia: Mantenha um icone de
aplicativo pressionado na tela inicial e depois toque em um recurso usado com frequéncia para
acessa-lo. Cada aplicativo oferece suporte para até quatro recursos usados com frequéncia. Eles sao
pré-definidos pelo aplicativo e nao podem ser alterados. Por exemplo: para tirar uma selfie, mantenha
0 icone de camera pressionado e toque em Autorretrato no menu pop-up.

Adicionar atalhos a tela inicial: Mantenha um icone de aplicativo pressionado na tela inicial para
abrir o menu. Mantenha pressionado o recurso desejado e depois arraste-o para a tela inicial para
criar um atalho. Por exemplo, é possivel adicionar um atalho para o recurso de selfie da camera para

acesso rapido a camera de selfies.

Alterar as configuracoes de exibicao

Altere o tamanho da fonte e ajuste o brilho da tela de acordo com as suas necessidades.

Abra Configuracoes e toque em Configuracoes de exibicao. Daqui, € possivel:

¢ Exibir tela cheia: Acesse Mais configuracoes de exibicao > Exibicao em tela cheia para exibir
o aplicativo no modo de tela cheia conforme o necessario.

¢ Definir as configuracoes de exibicao do entalhe: Toque em Mais configuracoes de exibicao
> Entalhe para definir as configuracdes de exibicao da ranhura.

¢ Alterar o tamanho do texto e da imagem: Toque em Texto e tamanho de exibicao e
selecione um modo de exibicao que atendas as suas necessidades.
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e Ativar a rotacao automatica da tela: Acesse Mais configuracoes de exibicao > Autorrotacao
de tela para ativar a rotacao automatica. Como alternativa, deslize a barra de status para baixo

para abrir o painel de notificacao e ative $ :

e Ajustar a temperatura da cor: Va para Cor e conforto dos olhos. \Vocé pode selecionar o
Padrao, Quente ou Frio a opcao recomendada pelo sistema. Como alternativa, toque me qualquer
lugar do circulo ou arraste o ponto para ajustar manualmente a temperatura da cor.

e Ajustar automaticamente a resolucao de tela: Toque em Resolucao da tela e habilite o
Resolucao inteligente. O Telefone ajustara automaticamente a resolucao da tela para reduzir o
consumo de energia.

¢ Reproduzir descansos de tela ao carregar no modo Dormir: Va para Mais configuracoes de
exibicao > Protetor de tela e habilite Protetor de tela. VVocé pode definir Fonte da imagem e
Duracao da reproducao. Apds a configuragao ser concluida, o seu Telefone exibira uma
apresentacao de slides das suas fotos ao carregar e entrar no modo Dormir.

¢ Exibir mais informacoes na barra de status: Toque em Mais configuracoes de exibicao.
Dependendo das suas preferéncias, vocé pode ativar Exibir nome da operadora ou Exibir
velocidade de rede.
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Acessar funcoes de dispositivo em qualquer lugar com
o Botao de navegacao

Para fechar um aplicativo ou retornar a tela inicial, vocé deve usar a barra de navegacao na parte
inferior do seu dispositivo. Vocé pode ativar o recurso de Botao de navegac¢ao no seu dispositivo para
evitar usar as teclas de navegacao e operar seu dispositivo com conforto usando apenas uma mao.

Abra == Configuracées. Va para Sistema > Navegacédo do sistema > Dock de navegacao e ative

Doca de navegacido. O Botio de navegacdo sera exibido na tela. E possivel arrasta-lo para o seu

local desejado. O Botao de navegacao pode realizar as seguintes agoes:

e Voltar: toque no Botao de navegacao uma vez para voltar uma etapa ou duas vezes para voltar
duas etapas.

e Inicio: Toque e mantenha o Botao de navegacao pressionado e depois solte para ir para a tela
inicial.

¢ Ver aplicativos em segundo plano: Toque e mantenha o Botao de navegacao pressionado,
depois deslize para a esquerda ou direita para ver os aplicativos em execucao no segundo plano.
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E possivel alterar o método de entrada em seu dispositivo conforme desejado.

Alternar o método de entrada: Abra Configuracoes, acesse Sistema > Idioma e entrada >
Teclado padrao e selecione um método de entrada.

Ativar TalkBack para que o conteudo na tela seja lido em voz alta

O seu dispositivo 1é em voz alta o conteudo na tela que vocé toca, selecione ou ativa, ajudando-o a
interagir com o seu dispositivo quando nao puder ler o conteudo na tela com clareza.

1 Abra Configuracoes e acesse Assisténcia inteligente > Acessibilidade > TalkBack > i
para abrir a tela de configuracdes do TalkBack.
2 Ative o TalkBack e toque em OK. Seu dispositivo vai iniciar um tutorial ao ativar o TalkBack pela

primeira vez. Se precisar ouvir o tutorial novamente, toque em { para abrir a tela de
configura¢oes do TalkBack e inicie o tutorial.

3 Toque em H e ative Explorar pelo toque. Seu dispositivo vai ler em voz alta o conteudo que
voceé tocar.

Vocé pode ter ativado o TalkBack por acidente. Para desativar o TalkBack, mantenha o botao liga/
desliga pressionado até o dispositivo vibrar e depois toque na tela com dois dedos por no minimo trés
segundos.

Aprender gestos do TalkBack
O TalkBack usa um conjunto especial de gestos. Quando o TalkBack é ativado, esses gestos sao
necessarios para interagir com o seu dispositivo.

Para desativar o TalkBack, mantenha o botao liga/desliga pressionado até o dispositivo vibrar e

depois toque na tela com dois dedos por no minimo trés sequndos.

Navegar na tela: Deslize para cima ou para baixo com dois dedos para deslizar pelas listas de menu.
Deslize para a direita ou para a esquerda para se mover entre paginas e telas.

102



Sistema

Selecionar um item: Toque em um item com um dedo para seleciona-lo (ele ndo sera aberto). Seu
dispositivo vai ler o conteudo do item selecionado em voz alta.

Abrir um item: Toque duas vezes em qualquer parte da tela utilizando um dedo para confirmar a
selecao da etapa anterior.

Por exemplo, se vocé deseja abrir Configuragées, toque no icone Configuragées uma vez usando
um dedo e, em sequida, toque duas vezes em qualquer parte da tela.
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Usar saida de texto para voz com o TalkBack

O recurso de texto para voz pode ler textos em voz alta da tela do seu dispositivo. Ele também pode
ser usado junto com o TalkBack para ajuda-lo a interagir com seu dispositivo quando vocé nao

conseguir ler o conteudo na tela com clareza.

Abra Configuracoes, acesse Assisténcia inteligente > Acessibilidade e ative Texto para voz.
Configure seu mecanismo preferido e velocidade da fala.

Ativar correcao de cores

A correcao de cores permite que seu dispositivo compense os efeitos do daltonismo.
Quando a correcao de cores € ativada, usuarios com visao de cores normal podem ter dificuldade
para ver algumas cores.

Abra Configuracoes, acesse Assisténcia inteligente > Acessibilidade > pt Correcao de cor ¢,
em seguida, ative pt Correcao de cor . Toque em Modo de correcao para selecionar o modo de
correcao de cores desejado.

Alterar o idioma do sistema

E possivel alterar o idioma do sistema no seu dispositivo, conforme necessario.

Abra Configuracoes, acesse Sistema > Idioma e entrada > Selecionar idioma e, em seguida,
selecione o idioma que deseja usar. Se o idioma que vocé deseja usar ndo estiver listado, toque em
Adicionar um idioma para procurar por idiomais adicionais.

Em Adicionar um idioma > Adicionado, o idioma exibido nao indica uma afiliacao entre o idioma e
a regiao. A interface do sistema é exibida de acordo com os habitos locais da regiao selecionada. Por
exemplo, se vocé adicionar Inglés (Vietna), o idioma sera o inglés, mas o calendario mostrara a
segunda-feira como o primeiro dia da semana, de acordo com o habitos vietnamitas, em vez de

mostrar o domingo como o primeiro dia, como é comum no Reino Unido ou nos Estados Unidos.

Definir a data e hora do sistema
Se vocCé viaja para o exterior ou troca de cartdo SIM, seu dispositivo vai exibir automaticamente a data

e a hora fornecidas pela rede mével local. Vocé também pode ajustar a hora e a data manualmente,
alterar o formato de hora ou definir dois relégios em sua tela de bloqueio.

Abra Configuracoes e va para Sistema > Data e hora. Daqui, é possivel:

e Alterar a data e a hora: Ative Definir automaticamente para sincronizar a data e hora do seu
dispositivo com a da rede moével Desative Definir automaticamente para definir manualmente a
sua date e hora.
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e Alterar o fuso horario: Ative Definir automaticamente para sincronizar o fuso horario de seu

dispositivo com a rede moével. Desative Definir automaticamente para definir seu fuso horario
manualmente.

e Alterar o formato de hora: Ative Formato de 24 horas para definir o formato de hora para 24
horas. Ative Formato de 24 horas para definir o formato de hora para 12 horas.

¢ Definir reldgios duplos na tela de bloqueio: Se vocé estiver em roaming no exterior, seu
dispositivo vai exibir automaticamente a data e a hora locais fornecidas pela rede mével local. Ative
Reldgios duplos e configure Cidade natal para exibir relégios duplos na tela de bloqueio. Um
relogio exibe o horario local e o outro reldgio exibira a hora do seu pais de residéncia.

4 Deslize para desbloquear

w :
Carregando 93%

Ot EOCaliz il
Hora e data de sua 2225 1 025 Data e hora

cidade selecionada informadas pela rede

Imprimir documentos e fotos a partir do seu dispositivo
Conecte seu dispositivo a uma impressora por Wi-Fi para imprimir documentos e fotos com facilidade.

@) « O Mopria permite que vocé imprima diretamente de seu dispositivo para uma impressora
certificada Mopria. A impressora conecta-se ao seu dispositivo por Wi-Fi.

e Se sua impressora nao possui certificacao Mopria, entre em contato com o fabricante para
obter um plug-in para o seu modelo.

1 Conecte seu dispositivo e impressora & mesma rede Wi-Fi.

e Conectar ao ponto de acesso da sua impressora: se sua impressora possuir um ponto de
acesso sem fio, siga as instru¢cdes no manual de impressora para ativar o ponto de acesso e
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configurar uma senha. Em seu dispositivo, abra Configuracoes e acesse Wireless e redes
> Wi-Fi. Ative Wi-Fi, selecione o ponto de acesso da impressora e depois siga as instrucdes na
tela para estabelecer a conexao.

e Conectar-se com Wi-Fi Direct: se sua impressora oferecer suporte para Wi-Fi Direct, siga as

instrucoes no manual da impressora para ativar esse recurso. Em seu dispositivo, abra

Configuracoes e acesse Wireless e redes > Wi-Fi. Ative Wi-Fi, toqueem ¢ > Wi-Fi
Direto e depois selecione sua impressora na lista de dispositivos detectados.

e Conectar ao seu roteador: na impressora, ative o Wi-Fi e se conecte ao roteador doméstico.

Em seu dispositivo, abra Configuracoes e acesse Wireless e redes > Wi-Fi. Ative Wi-Fi,
selecione o seu roteador e depois siga as instru¢oes na tela para concluir as configuragoes.

2 Abra Configuracoes. Acesse Conexao do dispositivo > Impressao > Serv. impres. padrao
e verifique se Serv. impres. padrao esta ativo. Selecione uma impressora nos resultados de busca
e siga as instrucdes na tela para adicionar uma impressora manualmente.

3 Agora é possivel imprimir diretamente de seu dispositivo:

e Imprimir uma imagem: acesse Galeria. Abra a imagem que vocé deseja imprimir, acesse
Mais > Imp./exp. para PDF e depois siga as instru¢des na tela para enviar a imagem para a
impressora.

e Imprimir uma pagina da Internet: em seu navegador, abra a pagina da Internet que vocé
deseja imprimir e selecione a op¢ao Imprimir no menu.

e Imprimir um documento: abra o documento que deseja imprimir em um aplicativo de
produtividade e selecione a opcao Imprimir no menu.

e Imprimir uma nota: abra Open Bloco de notas. abra a nota que vocé deseja imprimir,
acesse Imprimir e siga as instrucdes na tela para enviar a nota para a impressora.

Ver status de memoria e armazenamento

Nao tem certeza sobre quanta memdéria e quanto armazenamento restantes vocé tem depois de usar
seu Telefone por muito tempo? Vocé pode ver as informagoes de armazenamento e memoria de seu
Telefone para ajuda-lo a monitorar seu uso de armazenamento e memoria e decidir se deseja realizar
uma limpeza.

Nem todos os dispositivos sao compativeis com cartdes microSD.

Abra Configuracoes e toque em Armazenamento para ver o uso de memoria e liberar mais
espaco com base no espaco de armazenamento disponivel.

Limpar espaco (recomendado): Ao selecionar LIMPAR , ¢é possivel ver os detalhes de uso dos
aplicativos. Com base no resultado da verificagao, também é possivel limpar o sistema manualmente

conforme recomendado ou especificar itens para serem removidos.
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Atualizacao do sistema

Atualizar o sistema do dispositivo on-line

O dispositivo vai solicitar que vocé faca o download e a instalacao de uma atualizagao do sistema

sempre que uma estiver disponivel. Atualiza¢des on-line sdo seguras e convenientes.

@) « Antes de instalar a atualizacdo, conecte o dispositivo & internet. Atualizacdes on-line
consumem muitos dados moveis, entao é recomendavel que vocé conecte o dispositivo a uma

rede Wi-Fi ao atualizar.
e Certifique-se de que o nivel de bateria restante seja maior do que 30% durante a atualiza¢ao.

e Usar software de terceiros nao autorizado para atualizar o dispositivo pode danificar o
dispositivo ou colocar em risco suas informacgoes pessoais. Vocé é aconselhado a atualizar o
dispositivo on-line ou levar o dispositivo, juntamente com a nota fiscal de compra, a um Centro
de Atendimento Autorizado ao Cliente da Huawei para realizar as atualizagoes.

e Seus dados podem ser apagados apos uma atualizagao do sistema. Faca backup de dados
importantes antes de atualizar o dispositivo.

e ApOs a atualizacao, determinados aplicativos de terceiros, como aplicativos de banco e jogos,
podem se tornar incompativeis com o novo sistema. Atualize estes aplicativos de terceiros
regularmente para consertar estes problemas de compatibilidade.

1 Abra "= Configuracoes.
2 Acesse Sistema > Atualizacao de software.

A atualizagao do dispositivo pode ser demorada. Nao realize quaisquer operacdes durante a
atualizagao. Apos uma atualizagao, o dispositivo sera reiniciado automaticamente.

107



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de nenhuma forma e por nenhum
meio sem o consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies Co., Ltd. e afiliadas ("Huawei").

O produto descrito neste manual pode incluir software protegido pelos direitos autorais da Huawei e
de possiveis cedentes de licenca. Os consumidores ficam proibidos de reproduzir, distribuir, modificar,
decompilar, desmontar, descriptografar, extrair, realizar engenharia reversa, alugar, ceder ou
sublicenciar o software em questao, exceto quando estas restricdes sejam proibidas por legislagao
aplicavel ou a¢oes aprovadas pelos respectivos detentores dos direitos autorais licenciados.

Marcas Registradas e Licencas

A}

<
HUAWEI, HUAWEI, €

sa0 marcas comerciais ou registradas da Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ é uma marca registrada do Google Inc.

A marca e logotipo Bluetooth® sao propriedade da Bluetooth SIG, Inc. sendo usados pela Huawei

Technologies Co., Ltd. sob licenca.

Qualcomm® aptX® Quslcomm:
e

(NASDAQ: QCOM).

sa0 marcas comerciais registradas da Qualcomm Inc.

Outras marcas registradas, produtos, servicos e nomes comerciais mencionados neste documento
podem ser propriedade de seus respectivos detentores.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e acessoérios descritos neste documento dependem do software
instalado, capacidade e configuracdes da rede local, e podem nao estar ativos ou ser limitados pela
operadora da rede local ou provedores de acesso.

O descrito neste documento pode nao corresponder fielmente ao produto ou acessoérios adquiridos.

A Huawei reserva-se o direto de modificar ou alterar quaisquer informagdes ou especificagdes
contidas neste manual sem aviso prévio ou obriga¢ao de notificar.

Declaracao de software de terceiros

A Huawei nao detém propriedade intelectual de software nem aplicativos de terceiros fornecidos com
este produto. Portanto, a Huawei nao fornece qualquer tipo de garantia para esses softwares e
aplicativos de terceiros. A Huawei tampouco prestara suporte aos clientes que utilizam softwares e
aplicativos de terceiros, nem sera responsavel pelas funcoes ou funcionamento desses softwares e
aplicativos de terceiros.
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Aviso legal
Os servicos de softwares e aplicativos de terceiros poderao ser interrompidos ou descontinuados a
qualguer momento, e a Huawei nao garante a disponibilidade dos conteudos ou servicos. Os
provedores de servicos disponibilizam conteudos e servicos por meio de ferramentas de rede ou
transmissao fora do escopo de controle da Huawei. Até ao limite permitido pela lei vigente, declara-se
explicitamente que a Huawei nao indenizara nem sera responsavel por servicos prestados por
provedores de servicos, nem pela interrupcao ou descontinuagao de conteudos ou servicos de
terceiros.

A Huawei nao sera responsavel pela legalidade, qualidade ou demais aspectos de qualquer software
instalado neste produto, nem por quaisquer trabalhos de terceiros transferidos ou baixados, incluindo
mas nao se limitando a textos, imagens, videos ou softwares. Os clientes arcarao com todos 0s riscos
e efeitos, incluindo incompatibilidade entre o software e este produto, resultantes da instalagaode de
software ou upload dos trabalhos de terceiros.

Este produto utiliza o sistema operacional de cédigo aberto Android™. A Huawei efetuou as
alteragdes necessarias no sistema. Logo, este produto podera nao suportar todas as funcoes
suportadas pelo sistema operacional Android padrao ou podera ser incompativel com softwares de
terceiros. A Huawei ndao faz nenhuma representacao ou garantia quanto a compatibilidade e exclui
expressamente qualquer responsabilidade com relacao a essas questoes.

ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO “NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA”. EXCETO
QUANDO REQUERIDO POR LEGISLACAO APLICAVEL, NENHUMA GARANTIA DE QUALQUER TIPO,
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO PARA FINS ESPECIFICOS, E DADA COM RELACAO A EXATIDAO,
CONFIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE MANUAL.

CONFORME PERMITIDO PELA LEGISLACAO VIGENTE, SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A HUAWEI
SERA RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, FORTUITOS, INDIRETOS OU
CONSEQUENCIAIS, NEM POR LUCRO CESSANTE, PERDA DE NEGOCIOS, RECEITA, DADOS, FUNDO DE
COMERCIO OU EXPECTATIVA DE LUCROS, INDEPENDENTEMENTE DE ESSAS PERDAS SEREM
PREVISIVEIS OU NAO.

A MAXIMA RESPONSABILIDADE (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A LESAO CORPORAL UMA VEZ
QUE A LEGISLACAO VIGENTE PROIBE TAL LIMITACAO) DA HUAWEI PELO USO DO PRODUTO
DESCRITO NESTE MANUAL DEVERA SER LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELO CONSUMIDOR
QUANDO DA COMPRA DESTE PRODUTO.

Regulamentacao de Importacao e Exportacao

Os consumidores devem atentar a legislacao aplicavel e regulamentagdes sobre importacao e
exportacao, além de obter todas as licencas e autorizacdes governamentais para poder exportar,
reexportar ou importar o produto mencionado neste manual, incluindo software e dados técnicos
apresentados.
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Aviso legal

O uso de algumas funcdes ou aplicativos de terceiros no dispositivo pode resultar na perda de suas
informacdes pessoas e de dados ou na disponibilizacao destes a terceiros. Tome as seguintes medidas
para ajudar a proteger suas informacdes pessoais:

e Coloque o dispositivo em um local seguro para impedir 0 uso ndo autorizado.

e Configure a tela do dispositivo para bloqueio e uma senha ou padrao de desbloqueio.

e Faca um backup periodico de informacdes pessoais armazenadas no cartao SIM, cartao de memoria
ou memoria do dispositivo. Se vocé mudar para outro dispositivo, certifique-se de transferir ou
excluir todas as informacdes pessoais do dispositivo antigo.

e Nao abra mensagens e e-mails de pessoas estranhas para impedir que o dispositivo seja infectado
por virus.

e Ao usar o dispositivo para navegar na Internet, nao acesse sites que possam representar risco a
seguranca, para evitar o furto de suas informacoes pessoais.

e Se vocé utilizar servicos como hotspot Wi-Fi portatil ou Bluetooth, configure senhas para esses
servicos, para impedir o acesso nao autorizado. Desative esses servicos quando nao estiverem em
uso.

e Instale um software de seguranca do dispositivo e verifique regularmente quanto a virus.

e Certifique-se de obter aplicativos de terceiros de uma fonte legitima. Aplicativos de terceiros
baixados devem ser verificados quanto a virus.

e Instale um software ou patches de seguranca lancados pela Huawei ou por fornecedores de
aplicativos de terceiros autorizados.

e Usar software de terceiros nao autorizado para atualizar o dispositivo pode danificar o dispositivo
ou colocar em risco suas informacdes pessoais. E recomendavel atualizar por meio do recurso de
atualizagao on-line do dispositivo ou do download de pacotes de atualizacao oficiais para seu
modelo de dispositivo da Huawei.

e Alguns aplicativos requerem e transmitem informacdes sobre localizacdo. Como resultado, terceiros
podem ser capazes de compartilhar suas informacdes locais.

e Alguns fornecedores de aplicativos de terceiros podem coletar informagoes sobre deteccao e
diagndstico em seu dispositivo para aprimorar respectivos produtos e servicos.

Leia o Guia de Inicio Rapido incluido com o telefone.

Toque em Configuracoes > Sistema > Sobre o telefone > Informacoées legais para ler as
informacoes legais.

Visite http://consumer.huawei.com/en/ para mais informacoes.
SAR cabeca: 0,17 W/kg / SAR corpo: 0,28 W/kg
Bateria: HB356687ECW
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Aviso legal
Carregador: HW-090200EHO
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Este guia é fornecido apenas para referéncia. O produto atual, incluindo, mas nao
limitando-se a cor, tamanho e layout da tela, pode variar. Todas as declaracdes,
informacodes e recomendacdes contidas neste guia nao constituem garantia de
nenhuma espécie expressa ou implicita.

Obs.: Lembre-se da conta do Google a qual seu telefone se conectou da ultima vez.
Durante uma restauracao nao confiavel as configuracdes de fabrica, o mecanismo
antifurto do Google requer que vocé digite a conta do Google a qual seu telefone se
conectou da ultima vez na tela de navegacao de inicializacao para autenticacao de
identidade. O telefone s6 pode ligar corretamente apds a aprovagao da autenticagao

de identidade.

Acesse http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para o numero e e-mail
atualizados de atendimento ao cliente em seu pais ou regiao.

Modelo: MAR-LX3A oualcomm@
| aptX”
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